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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-023/23 Aktuélne technologie a postupy v preklade

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti sa na vyudovanie pripravuju priebeZne ¢itanim zadanych materialov a vypracovavanim
cviceni. Okrem toho Studenti odovzdaju esej na vopred zadani tému, v ktorej demonstruju
pouzivanie relevantnych zdrojov a svoju orientaciu v oblasti technolégii v preklade.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti st oboznameni s novymi technolégiami, ktoré sa v priebehu poslednych rokov objavili v
prekladatel'stve, ale aj v jazykovom odvetvi ¢i informatike a budu hl'adat’ ich praktické vyuzitie.
Okrem toho st Studenti oboznameni aj s aktudlnymi postupmi v preklade a ich praxeologickym
presahom na Zivot prekladatelov. Studenti maju jednotlivé technologie prakticky odskusané na
cviceniach. Po zavere kurzu maji komplexnejsi prehl'ad v aktudlnych technolégiach a postupoch,
ktoré sa objavuju alebo sa nedavno objavili v prekladatel’'skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Textové editory a ich funkcie

. Nastroje CAT a ich funkcie

. Iny softvér (OCR)

. Néastroje na zvySovanie kvality (Citanie textu nahlas, Xbench)
. Korpusové nastroje v preklade

. Modely LLM

. Strojovy preklad, preeditacia a posteditacia

. Transkreécia

. Etické aspekty technolégii a prekladu

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:
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KENNY, Dorothy. Machine translation for everyone. Berlin: Language Science Press, 224 s.
ISBN 978-3-96110-348-5.

BOWKER, Lynne. De- mystifying Translation. Londyn a New York: Routledge, 217 s. ISBN
978- 1- 003- 21771- 8.

PEDERSEN, Daniel. 2016. Transcreation in Marketing and Advertising: An Ethnographic Study.
Nepub-likované dizertacna praca. Aarhus University.

HU, Ke a CADWELL, Patrick. A Comparative Study of Post-editing Guideline. In: Baltic J.
Modern Computing, vol. 4, no. 2, 2016, s. 346 — 353.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

79,25 20,75 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpBU-107/15 Bulharsk4 literatara a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skusku moze Student vykonat' a) po ziskani minimélne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymi stupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu branili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z dané¢ho terminu
Statnej skusky je hodnoteny znamkou FX. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu $tatnej skisky Bulharska literatara a kultira komplexne zvlada
problematiku $tatnej skusky v kontexte stanovenych okruhov, disponuje Sirokymi

vedomostami o problematike literarnej komparatistiky, medziliterarnosti a recepcii bulharskej
literatiiry na Slovensku, ako aj slovenskej literatiry v Bulharsku. Ovlada historicku problematiku
Studovaného jazykového a kultirneho arealu v SirSom eur6pskom kontexte. Vyborne sa orientuje
v dejinach bulharskej literatiry, pozna vsetky Specifika bulharskej kultary a dokaze ich tvorivo
vyuzit pri interpretacii a analyze literarnych diel, ako aj pri literarnokritickych reflexiach aktuélne;j
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literarnej tvorby.

Stru¢na osnova predmetu:

Skuska z literatiry ma pisomnu a tstnu Cast’.

Pisomna Cast’ pozostava z testu s otvorenymi otazkami, ako aj otdzkami s vyberom spravnej
odpovede, a realizuje sa spravidla jeden den pred Ustnou Castou. Terminy pisomnej a ustnej Casti
su vopred zverejnené na internetovej stranke katedry.

Na ustnej Casti dostane Student jednu otazku. Otazky sa zadavaju pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlacenych otazok alebo generatora. Skusobné komisia poskytne Studentovi
primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanu otdzku. Student prezentuje pripravent
odpoved’ na otazku pred skisobnou komisiou a odpoveda aj na dopliujtiice otazky.

Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatnej
skasky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skisobnej komisie. Priebeh Statnej skusky a
vyhlasenie jej vysledkov st verejné. Pocas vyhlasenia vysledkov komisia informuje Studenta o
vysledkoch pisomnej a Gstnej Statnej skiisky a ozndmi mu zaverecné hodnotenie predmetu Statne;j
skasky.

1. dejiny bulharskej literatiry a kultiry od najstarSich Cias po zaciatok 21. storocia,

2. recepcia bulharskej literatiry na Slovensku a slovenskej literatiry v Bulharsku,

3. interpretacia kI'i¢ovych bulharskych literarnych diel v kontexte eurdpskej literatury a kultury,
4. aplikéacia vedomosti ziskanych z dejin, kultiry a literatury v praxi umeleckého prekladu

Obsahova napli Statnicového predmetu:

1. 1. Zanre star$ej bulharskej literatary: Zivotopisy (hagiografie) (Kliment Ochridski: Prostranno
zitie na Konstantin-Kiril Filosof), basne (Konstantin Preslavski: Azbu¢na molitva), retorické
texty (Cernorizec Chrabar: Za bukvite), traktaty o stvoreni sveta (hexamerony) (Joan Exzarch:
Sestodnev), apokryfy (Chodene na Bogorodica po makite).

2. Pociatky bulharskej obrodeneckej literatiry. Osvietenstvo (Paisij Chilendarski: Istorija
slavianobalgarska, Sofronij Vradanski: Zitie i stradanija gre$nogo Sofronija). Rozvoj $kolstva a
formovanie spisovnej bulharciny.

3. Koexistencia romantickych a realistickych prvkov v bulharskej obrodeneckej literatiure (poézia
Christa Boteva, pr6za Cubena Karavelova, drama Dobriho Vojnikova).

4. Bulharska literatira po oslobodeni (r. 1878) do konca 19. storo¢ia. Tvorba Ivana Vazova; prvy
bulharsky roman Pod igoto. Aleko Konstantinov: Baj Gano.

5. Bulharska poézia od zaciatku 20. storocia po koniec druhej svetovej vojny (Pejo Javorov, Christo
Smirnenski, Geo Milev, Elisaveta Bagriana, Atanas Dalc¢ev, Nikola Vapcarov).

6. Bulharska préza od zaciatku 20. storocia po koniec druhej svetovej vojny (poviedky Elina Pelina,
Jordana Jovkova a Svetoslava Minkova).

7. Bulharska literatira v obdobi socialistického realizmu. Rozvoj romanového Zanru (Dimitar
Talev: Zeleznijat svetilnik, Dimitar Dimov: Osadeni dusi, Blaga Dimitrova: Otklonenie).

8. Nova vina bulharskej literatury (Pavel Vezinov: Barierata; proza a drdma Jordana Radickova a
Stanislava Stratieva).

9. Bulharské poézia po druhej svetovej vojne do 90. rokov 20. storo¢ia. (Boris Christov, Cubomir
Levcev, Valeri Petrov, Konstantin Pavlov, Damian Damianov, Christo Fotev, Blaga Dimitrova,
Miriana Baseva, Pet'a Dubarova).

10. Literarny zivot v Bulharsku po roku 1989 (tendencie a procesy, ¢asopisy a iné periodika, spolky
a zoskupenia, vydavatel'stva, festivaly a pod.).

11. Bulharska postmoderna literatira (typické znaky postmodernej poetiky a prvi predstavitelia
bulharskej postmoderny: Bojko Lambovski, Ivan Krastev, Konstantin Pavlov, Mirela Ivanova).
12. Postmoderna proza v Bulharsku od 90. rokov po stucasnost’ (Georgi Gospodinov, Alek Popov,
Teodora Dimova, Milen Ruskov, Zachary Karabasliev).
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Odporucana literatura:

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: Siela, 2010. ISBN 978-54-28-0634-9.
PENEYV, Bojan. Istorija na balgarskata literatura. Nacalo na Balgarskato Véazrajdane. Sofija:
Balgarski pisatel, 1976.

IGOV, Svetlozar. Balgarskata literatura sled 1989 godina [online]. ©2009 [cit. 2021-10-20].
Dostupné na: http://liternet.bg/publish/sigov/1989.htm

ANTOV, Plamen. Balgarskijat postmodernizam XXI - XIX v. (Kam filozofiata na balgarskata
literatura). Plovdiv: Zanet 45, 2016. ISBN 978-619-186-262-7. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF.

KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826-1989).
Bratislava: Veda, 2003. ISBN 80-224-0748-8.

DOROVSKY, Ivan. Slovnik balkanskych spisovateld. Praha: Libri, 2001. ISBN
80-7277-006-32001.

DOBRIKOVA, Méria, ed. Slovensko-bulharské jazykové a literdrne vzt'ahy. Bratislava: T.R.I.
Médium, 1998. ISBN 80-88676-16-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mpBU-106/15 Bulharsky jazyk a preklad

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skusku moze Student vykonat' a) po ziskani minimélne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymi stupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu branili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z dané¢ho terminu
Statnej skusky je hodnoteny znamkou FX. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu $tatnej skasky Bulharsky jazyk a preklad komplexne zvlada
problematiku $tatnej skusky v kontexte stanovenych okruhov, disponuje Sirokymi

teoretickymi vedomost'ami o jednotlivych prekladatel'skych a timoc¢nickych disciplinach, ovlada
komparaciu jazykového systému slovenciny a bulhar¢iny, dokdze adekvatne komunikovat’ v
oblasti vSetkych jazykovych stylov (umeleckych, odbornych, novinarskych, reklamnych) tak v
pisomnej, ako aj v ustnej forme. Ovlada vSetky postupy, zruénosti, navyky a stratégie umeleckého a
odborného prekladu, konzekutivneho a simultanneho tlmoc¢enia, dosahuje vysoky stupen jazykovej
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kompetencie v slovenskom aj bulharskom jazyku, ako aj vysoky stupen prekladatel'skej a
tlmoc¢nickej kompetencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Skuska z jazyka ma pisomnu a ustnu cast’.

Pisomna Cast’ pozostdva z testu s otvorenymi otazkami, ako aj otdzkami s vyberom spravnej
odpovede, a realizuje sa spravidla jeden den pred ustnou Castou. V dent pisomnej sktsky Student
absolvuje tiez skusky z prekladu a timocenia. Terminy pisomnej a ustnej Casti su vopred zverejnené
na internetovej stranke katedry.

Na ustnej Casti dostane Student jednu otazku. Otazky sa zadavaju pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlacenych otazok alebo generatora. Skusobné komisia poskytne Studentovi
primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanu otdzku. Student prezentuje pripravent
odpoved’ na otazku pred skusobnou komisiou a odpoveda aj na dopliiujtice otazky.

Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatnej
skasky, ktoré sa uskutocni na neverejnom zasadnuti skiiSobnej komisie. Priebeh Statnej skusky
a vyhlasenie jej vysledkov st verejné. Pocas vyhldsenia vysledkov komisia informuje Studenta
o vysledkoch kazdej sucasti Statnej skusky a oznami mu zaverecné hodnotenie predmetu $tatnej
skasky.

1. konfrontacna analyza rozdielov medzi slovenskym a bulharskym jazykom s akcentom na
lexikologicku jazykovu rovinu,

2. konfronta¢na analyza rozdielov medzi slovenskym a bulharskym jazykom s akcentom na
Stylistickt jazykovu rovinu,

3. aplikacia konkrétnych prekladatel'skych postupov pri preklade odbornych textov (zo slovenciny
do bulhar¢iny a z bulhar¢iny do slovenciny) v praxi,

4. aplikécia konkrétnych timo¢nickych postupov pri konzekutivnom a simultdnnom tlmoceni (zo
slovenciny do bulharciny a z bulhar¢iny do slovenciny) v praxi,

3. aplikacia vedomosti ziskanych z dejin, kultary a literatiry v praxi umeleckého prekladu, t. j. pri
preklade bulharskych umeleckych textov do slovenciny.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Tézy na skusku z bulharského jazyka:

. Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi a balkanskymi jazykmi.

. Klasifikacia bulharskych samohlasok podl'a miesta a sposobu artikulécie.
. Klasifikacia bulharskych spoluhldsok podl'a miesta a spdsobu artikulacie.
. Charakteristika mennych slovnych druhov v bulhar¢ine a slovencine.

. Charakteristika bulharskych substantiv v porovnani so sloven¢inou. Ur¢ity Clen.
. Rod, ¢islo a stupiiovanie pridavnych mien.

. PIn¢é a kratke tvary privlastiiovacich zamen v bulhar¢ine.

. Akuzativne a dativne tvary osobnych zdmen v bulharcine.

9. Slovesné triedy a slovesné ¢asy v bulharskom jazyku.

10. Neurcité slovesné tvary v bulharcine. Typy pricasti.

11. Vyjadrenie infinitivu. Slovesné ga-konstrukcie.

12. Vyznam a funkcia predloziek v bulhar¢ine v porovnani so slovenc¢inou.
13. Diferenciacia bulharskej slovnej zasoby z hl'adiska povodu.

14. Aktivna a pasivna lexika (archaizmy, historizmy, neologizmy).

15. Lexikalno-sémantické vzt'ahy (synonyma, homonymad, antonyma
Skusku z prekladu a tlmocenia tvori:

» preklad odborného textu do bulharského jazyka v rozsahu 1 normostrany

» preklad umeleckého textu do slovenského jazyka v rozsahu 1 normostrany
* konzekutivne timocenie do slovenského jazyka

0N DN B~ W —
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* konzekutivne timocenie do bulharského jazyka
* simultanne timocenie do slovenského jazyka
Studenti vopred dostanu k dispozicii tematické okruhy skusky z timocenia.

Odporiacana literatira:

ANDREJCIN, Lubomir, POPOV, Konstantin a Stojan STOJANOV. Gramatika na balgarskija
ezik. Sofija: Nauka i izkustvo, 1977.

BANOVA, Savelina. Balgarskijat glagol. Sofija: D-r Ivan Bogorov, 2005. ISBN 954-316-008-2.
BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan, a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija:
IK Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

CHADZIEVA, Elena et al. Nova prakti¢eska gramatika na balgarskija ezik za ¢uzdenci. Sofija:
Gutenberg, 2016. ISBN 978-619-176-016-3.

KREJCI, Pavel. Piehled vyvoje jihoslovanskych spisovnych jazyki (od 9. do po&atku 19. stoleti).
Brno: Masarykova univerzita, 2014. ISBN 978-80-210-6914-5.

STEINEROVA, Hilda, PANAJOTOV, Veli¢ko a Cuba STOJANOVA. Slovensko-bulharské
recové paralely. Sofia: Sv. Kliment Ochridski, 1995. ISBN 954-07-0543.

PASOV, Petir. Prakti¢eska balgarska gramatika. Sofija: Chermes, 1999. ISBN 954-459-653-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mSV-006/15 Bulharsky jazyk v praxi 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti; dve pisomné prace - koncipovanie argumenta¢nych textov a kratSich
odbornych textov. Na konci semestra bude zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného testu a
ustnej skusky, zamerana na preverenie teoretickych a praktickych znalosti z bulharskej gramatiky,
jazykovych kompetencii a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A: 100 % —93 %

B:92 % —-85%

C:84%—-76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59 % -0 %

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju vedomosti z bulharského jazyka na arovni stupiia C1.1. Ovladaju pojmovy aparat
lexikalnej jazykovej roviny a maji poznatky o slovnej zasobe bulharského jazyka z hl'adiska
synchronnej a historickej lexikologie. Rozsiria si slovnl zasobu a znalosti z oblasti frazeoldgie.
St schopni porozumiet’ dlh$im pisomnym a ustnym prejavom odborného charakteru, vedia
argumentovat’ a dokazu sa pohotovo vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zékladna terminolodgia, sucasné bulharska lexikografia.
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. Dynamika a rozvoj slovnej zasoby bulharského jazyka.

. Diferencidcia slovnej zasoby bulharského jazyka z hl'adiska povodu.

. Diferencidcia slovnej zasoby bulharského jazyka zo sémantického hl'adiska.

. Diferencidcia slovnej zasoby bulharského jazyka z hladiska teritoridlneho pouzivania.
. Diferencidcia slovnej zasoby bulharského jazyka z hl'adiska socialneho pouZzivania.

. Diferencidcia slovnej zasoby bulharského jazyka zo Stylistického hl'adiska.

. Lexikalne, gramatické a pravopisné cvicenia.

9. Syntaktické a Stylistické cvicenia.

10. Praca so slovnikmi, interpretacia textov — prekladatel’sky aspekt.

11. Koncipovanie argumenta¢nych textov a kratSich odbornych textov (pozvanka, inzerat, rozne
typy ziadosti, potvrdenie, prihlaska, odportcanie, diskusny prispevok).

12. Konverzacia.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan, a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija:
IK Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

PASOV, Petir. Prakti¢eska balgarska gramatika. Sofija: Chermes, 1999. ISBN 954-459-653-4.
PACEVA, Mirena. Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofija: Propeler, 2013. ISBN
978-954-392-211-6.

CHADZIEVA, Elena et al. Balgarski ezik kato ¢uzd za naprednali B2, C1, C2. Sofija: Gutenberg,
2014. ISBN 978-619-176-016-9.

VASEVA, Milena. Patevoditel v pravopisa. Sofija: Robertino, 2020. ISBN 954-619-246-017-4.
MURDAROYV, Vladko et al. Oficialen pravopisen recnik na balgarskija ezik. Sofija: Prosveta,
2012. ISBN 978-954-01-2701-9.

Slovniky (vykladové, synonymické, frazeologické, etymologické a i.). [online] Dostupné na:
Resursi. Institut za balgarski ezik (www.bas.bg).

Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky, televizne stanice, internetové stranky. [online]
Dostupné na: www.dnevnik.bg, www.vesti.bg , www.president.bg, www.tv.bnt.bg ap.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

25,0 41,67 16,67 12,5 4,17 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mSV-008/15 Bulharsky jazyk v praxi 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/mSV-006/15 - Bulharsky jazyk v praxi 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, dve pisomné prace - koncipovanie argumentacnych textov a kratSich
odbornych textov. Semindarna praca spojena s prezentaciou o funkcnych styloch.

V skuSobnom obdobi zaverecny test a ustna skuSka zamerané na preverenie teoretickych a
praktickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych kompetencii a konverzacnych schopnosti.
Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A: 100 % —93 %

B:92 % —-85%

C:84%—76 %

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59 % -0 %

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspesnom absolvovani kurzu maju znalosti z bulharského jazyka na Girovni stupiia C1.2.
Maju prehl'ad o funkénom vyuziti jazykovych a mimojazykovych prostriedkov v komunikacii.
Ziskaji nové teoretické poznatky a praktické znalosti z bulharskej gramatiky a Stylistiky. St schopni
lepSie porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom odborného charakteru a v ramci diskusie sa
plynulo vyjadrit’ k akejkol'vek preberanej téme. Takisto st schopni pisat’ a prekladat’ texty r6zneho
zamerania.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Analyza funk¢nych stylov sicasnej spisovnej bulharciny.

. Gramatické prostriedky jazykového prejavu.

. Lexikalne prostriedky jazykového prejavu.

. Stylistické a kompozi¢né prostriedky jazykového prejavu.

. Intonacné jazykové prostriedky a neverbalna komunikécia.

. Lexikalne, gramatické a pravopisné cvicenia.

. Rétorické a Stylistické cvicenia.

. Koncipovanie argumentacnych textov.

9. Koncipovanie kratsich odbornych textov.

10. Vyplnanie formularov — dotaznik, coln4 deklaracia, poukazky a i.
11. Koncipovanie dlhSich publicistickych textov (recenzia, posudok, referat, rézne typy
prilezitostnych prejavov, tlaCova sprava, rozhovor a pod.).

12. Konverzacia.

03N DN B W~

Odporiacana literatira:

KREJCOVA, Elena. Piirucka pro vyuku bulharské stylistiky. Brno: Masarykova univerzita, 2014.
ISBN 978-80-210-7095-0.

KREJCOVA, Elena. Cesko-bulharsky pravnicky slovnik. Brno: Masarykova univerzita, 2014.
ISBN 978-80-210-7068-8.

PANAJOTOYV, Velicko, IVANOVA, Diana a Silvija LICHANOVA. Kratik slovasko-

balgarski re¢nik na ikonomiceskite termini. Sofija: UI Sv. Kliment Ochridski, 2013. ISBN
978-954-07-3568-9.

SAMRALJ, Tatjana. Clenuvani i nelenuvani imena v balgarskija ezik. Sofija: Narodna prosveta,
1989.

CHADZIEVA, Elena et al. Balgarski ezik kato ¢uzd za naprednali B2, C1, C2. Sofija: Gutenberg,
2014. ISBN 978-619-176-016-9.

ZELEZAROVA, Radost. Lingvistiéni problemi i greski v prevoda ot slavianski ezici na balgarski.
Sofija: Stiluet, 2016. ISBN 978-619-194-021-9.

Slovniky (vykladové, synonymické, frazeologické, etymologické a i.). [online] Dostupné na:
Resursi. Institut za balgarski ezik (www.bas.bg).

Bulharské denniky, tyzdenniky, mesac¢niky, televizne spravodajstvo, internetové stranky. [online]
Dostupné na: www.dnevnik.bg, www.vesti.bg, www.president.bg, www.tv.bnt.bg a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

41,67 29,17 25,0 4,17 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-010/15 Bulharsky jazyk v praxi 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/mSV-008/15 - Bulharsky jazyk v praxi 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ dva testy na preverenie gramatickych kompetencii
a konverza¢nych schopnosti, dve pisomné prace — koncipovanie rozsiahlejSich textov rézneho
zamerania. Seminarna praca spojena s prezentidciou o kritickej analyze televiznej relacie,
divadelného predstavenia ¢i kultirneho podujatia, politickej ¢i Sportovej udalosti.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zavere¢ny test a ustna skiSka zamerané na preverenie
teoretickych a praktickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych kompetencii a
konverzacnych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K Gstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia Cl.
Prehibia si teoretické i praktické znalosti z bulharskej gramatiky, lexikologie a $tylistiky, rozumeja
pisomnym a ustnym prejavom rézneho charakteru a plynulo sa dokazu vyjadrit’ ku kazdej téme
nastolenej v ramci diskusie. Vedia dobre koncipovat’ a prekladat’ texty rozneho druhu. Ziskané
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vedomosti z bulharského jazyka dokazu aplikovat’ v r6znych modelovych situaciach formalnej i
neformalnej komunikécie. Disponuju komplexnymi poznatkami z bulharskych redlii.

Stru¢na osnova predmetu:

. Lexikalno-stylisticka analyza textov umeleckej literatiry.

. Tvorenie slov v bulharskom jazyku v porovnani so slovencinou.
. Kriticka analyza divadelnych a filmovych predstaveni.

. Diskusia o rozhlasovych a televiznych relaciach.

. Diskusia o sucasnej bulharskej hudobnej produkecii.

. Diskusia o r6znych forméach bulharskej ustnej 'udovej slovesnosti.
. Konverza¢né témy zamerané na hovorovu a neutralnu lexiku.

. Konverza¢né témy zamerané na spisovnu a nespisovnu lexiku.
9. Konverza¢né témy zamerané na neutralnu a expresivnu lexiku.
10. Lexikalne, gramatické a pravopisné cvicenia.

11. Rétorické a Stylistické cviCenia.

12. Koncipovanie roznych typov ustnych a pisomnych vypovedi.

03N DN B W

Odporiacana literatira:

CHADZIEVA, Elena et al. Inovativni praktiki v ¢uzdoezikovoto obuéenie. Sofija: UT Sv. kliment
Ochridski, 2020, ISBN 978-619-176-016-9.

CHADZIEVA, Elena et al. Balgarski ezik kato ¢uzd za naprednali B2, C1, C2. Sofija: Gutenberg,
2014. ISBN 978-954-07-4904-4.

KOSKOVA, Maria. Z bulharsko-slovenskej frazeologie. Bratislava, 1999. ISBN: 80-968162-1-7.
KREJCOVA, Elena. Piirucka pro vyuku bulharské stylistiky. Brno: Masarykova univerzita, 2014.
ISBN 978-80-210-7095-0.

PERNISKA, Emilija, BLAGOEVA, Diana a Sija KOLKOVSKA. Re¢nik na novite dumi v
balgarskija ezik. Sofia: Nauka i izkustvo, 2010. ISBN 978-954-02-0322-5.

Slovniky (vykladové, synonymické, prekladové, frazeologické, etymologické a i.). [online]
Dostupné na: Resursi. Institut za balgarski ezik. (www.bas.bg).

Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky, televizne stanice, internetové stranky. [online]
Dostupné na: www.dnevnik.bg, www.vesti.bg, www.president.bg, www.tv.bnt.bg ap.
Videonahravky, filmy, zaznamy divadelnych predstaveni, koncertov vaznej a l'udovej hudby,
rozhlasovych a televiznych relacii a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

20,0 55,0 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-62/15 Cestina a slovenéina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF.KSJ/A-AmoSL-56/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch (10 b), vypracovavanie priebeznych zadani zameranych na osvojenie
si rozdielov medzi ¢estinou a slovencinou, na preklad a analyzu problémovych javov (40 b),
seminarna praca (50 b).
Termin odovzdania a obsahova napli a formalne nalezitosti semindrnej prace buda specifikované
v programe kurzu na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Povolené su max. dve vydokladované absencie.
Klasifika¢né stupnica:
100 —92: A,91-84:B, 83 -76: C,75-68: D, 67— 60: E, 59 — 0: Fx
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu vedomosti o zhodach a rozdieloch medzi GeStinou a
slovenc¢inou v jednotlivych jazykovych rovinach a o Specifikach ¢esko-slovenskych jazykovych
vzt'ahov, rozumie tymto Specifikdm, ich dosahu na spisovnu slovencinu a je schopny identifikovat’
problémové javy pri preklade, interpretovat’ a posudzovat’ ceské kontaktové javy v slovencine so
zretelom na primeranost’ ich pouzitia pri preklade roznych typov textov.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovencina a Cestina — blizke ,,cudzie* jazyky.

Kontrastivne porovnanie gramatického systému Cestiny a slovenéiny.
Lexikalne diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.

Gramatické aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Lexikalne aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Rozdiely v stratifikacii narodného jazyka.

Delimitacia spisovnej slovenciny vo vzt'ahu k ¢estine.

Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Uskalia pri preklade z ¢estiny do slovenéiny.
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Analyza kontaktovych javov v roznych druhoch textov so zretelom na prekladanie.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Su¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. Bratislava: Stimul, 2000. ISBN
978-80-89236-26-8. (vybrané Casti)

HORAK, Gejza et al. Cesko-slovensky slovnik. 1. vyd. Bratislava: Veda, 1979.

NABELKOVA, Mira. Slovenéina a &estina v kontakte. Pokraovanie pribehu. Bratislava

— Praha: Veda, 2008. ISBN 978-80-224-1060-1. Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/
slovencina a cestina v_kontakte.html. (vybrané Casti)

SOKOLOVA, Miloslava, MUSILOVA, Kvétoslava a Daniela SLANCOVA. Slovenéina a
¢estina. Synchroénne porovnanie s cviceniami. Bratislava: Univerzita Komenského, 2005. ISBN
80-223-2150-8. Dostupné na http://is.muni.cz/el/1421/podzim2011/SKB503/um/SLOV-CES.pdf
SOKOLOVA, Miloslava. Cesky jazyk (Diferenéné javy a cvitenia). Kosice: Univerzita P. J.
Safarika 1991, s. 110 — 116. ISBN 80-7097-110-X.

Slovensky narodny korpus — par-skcs-all-4.0. Bratislava: Jazykovedny Gstav L. Stara SAV, 2016.
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: http://www.korpus.sk/skcs.html.

Internetové jazykova piirucka [online] (2008—2021). Praha: Ustav pro jazyk &esky AV CR, v.v.i.
[cit. 2021-10-29]. Dostupné na: http://prirucka.ujc.cas.cz/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov (Sociolinguistica Slovaca
— dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/, Studia Academica
Slovaca — dostupné na: http://zborniky.e-slovak.sk/) a inej odbornej literatury v tlaene;j i
elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budi Studenti obozndmeni na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (pasivne, Cast’ Studijnej literatiry je v CeStine)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

A B C D E FX

34,13 49,21 13,49 0,79 0,0 2,38

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-moSL-459/00 Dejiny jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
b) priprava a prezentacia referatu na zadanu tému (30 %). Témy referatov a termin prezentacie budu
oznamené na zaciatku semestra;

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 60 % bodov.
Obsahova napli a termin priebezného testu budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent ma vedomosti o vyvine jazykovedného myslenia, oboznamil sa so starSimi
myslienkovymi pradmi vyznamnymi z hladiska modernej jazykovedy, vie kriticky uvazovat’ o
sucasnej lingvistickej metodologii z hl'adiska jej chronologického vyvinu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Periodizécia dejin lingvistiky.

2. Staroveké myslenie o jazyku.

3. Starova filozofia jazyka.

4. W. von Humboldt o jazykovej a duchovnej rozmanitosti.
5. B. Lee Whorf o jazykovej relativite.

6. Jazykoveda a semiotika.
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7. F. de Saussure o jazyku a mysleni.

8. Funk¢ny Strukturalizmus Prazskej Skoly.
9. Hjelmslevova analyza jazyka.

10. Wittgensteinov model jazyka ako hry.
11. H.-G. Gadamer o reci a porozumeni.
12.J. R. Searle o recovej ¢innosti.

Odporiacana literatira:

AUSTIN, John Langshaw. Ako nieco robit’ slovami. Kalligram: Bratislava, 2006. ISBN
80-7149-659-6.

CERNY, Jifi. D&jiny lingvistiky. Votobia: Olomouc, 1996. ISBN 80-85885-96-4.
HUMBOLDT, Wilhelm von. O rozmanitosti stavby l'udskych jazykov a jej vplyve na duchovny
rozvoj l'udského rodu. Bratislava: Veda 2000. ISBN 80-224-0607-4.

SAUSSURE, Ferdinand. Kurs obecné lingvistiky. Academia: Praha, 2007. ISBN
978-80-200-1568-6.

SEARLE, John Rogers. Recové akty. Esej z filozofie jazyka. Bratislava: Kalligram, 2007. ISBN
80-7149-892-0.

WITTGENSTEIN, Ludwig. Filozofické skimania. Bratislava: Pravda, 1979.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, schopnost’ ¢itat’ v ¢eskom jazyku

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A ABS B C D E FX

47,13 0,0 19,11 15,92 5,1 9,55 3,18

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-boSC-047/16 Didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, priebezné priprava a vypracovanie zadavanych uloh, prezentacia
vybranej témy, Specifikacia tloh a harmonogram programu kurzu semindrov na zaciatku semestra.
Na zéklade sociolingvistickych kritérii uskuto¢nit’ diagnostiku jazykovej kompetencie Studenta,
ktory sa uci slovencinu ako cudzi jazyk, Specifikovat’ jazykové i mimojazykové problémy pri jej
osvojovani a hl'adat’ efektivnu metodiku prezentécie jednotlivych zruénosti. Priebezné hodnotenie
uloh a vystupov, zaverecné kolokvium.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie sa realizuje podla nasledujucej klasifikacnej stupnice:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Ugastnici kurzu ovladaju formy a metédy prace komunikativneho pristupu vzhladom na
prezentaciu jazykového systému, Specifiké jednotlivych jazykovych rovin; vzdelavacie programy
podl’a stupiia pokrocilosti a Studijného zamerania; didakticky koncept so zretel'om na rozvijanie
komunika¢nej kompetencie a metodiku spristupfiovania jazyka a kultary cudzincom.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie a charakteristika SakoClJ, typologické Crty.

Sociolingvistické a etnokulturne faktory prezentacie a osvojovania SakoClJ.
Prezentécia a osvojovanie gramatiky, lexiky, fonetické a prozodické vlastnosti.
Komunikacné bariéry, jazykové chyby — identifikacia a klasifikécia.
Neverbalne prostriedky z pohl'adu SakoClJ.
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Metodika rozvijania komunikacnej kompetencie — receptivne a produktivne zru¢nosti.
Jazykové minimum a didaktick4 prax.

Odporiacana literatira:

PEKAROVICOVA, Jana. Slovenéina ako cudzi jazyk - predmet aplikovanej lingvistiky.
Bratislava: Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-290-5. Dostupné na: https://dspace.uniba.sk/
xmlui/bitstream/handle/123456789/24/978-80-8127-290-5 Pekarovicova.pdf?
sequence=1&isAllowed=y

KAMENAROVA, Renéta a kol. Krizom-krazom. Slovenéina A1. Metodicka prirucka.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4708-2.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK,
Jozef. Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava: Stimul, 2005. ISBN
80-89236-04-9.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, udmila — MOSATOVA, Michaela. Vzdelavaci program
Slovencina ako cudzi jazyk. Jazykovy kurz v kontaktnej a diStan¢nej forme. Bratislava: Stimul,
2007. ISBN 978-80-89236-28-2.

SEDLAKOVA, Marianna et al. Prakticka didaktika slovenéiny ako cudzieho jazyka pre
studentov slovakistiky. Kosice: FF UPJS, 2015. ISBN 978-80-8152-250-5.

Ucebnice slovenciny pre cudzincov.

www.fphil.uniba.sk/sas

www.e-slovak.sk

Vybrané state zo zbornikov:

Studia Academica Slovaca (1 - 50)

Jazyk a komunikdcia v stvislostiach

Slovencina (nielen) ako cudzi jazyk (I - I1I)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

- absolvovanie vzdelavacich aktivit: 24 h

- priebezna priprava na vyucovanie: 24 h

- sociolingvisticka diagnostika Studenta: 10 h
- prezentacia vybranej témy: 2 h

- priprava na zavere¢né kolokvium: 4 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A ABS B C D E FX

60,29 0,0 25,0 13,24 0,0 0,0 1,47

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-boSC-048/16 Didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na seminaroch, priprava a vypracovanie zadanych uloh, u¢ast’ na vyucbe cudzincov
formou nacuvov, vyucba cudzinca v skupine alebo individuélne, tandem, zdznam formou dennika,
zaverecné kolokvium.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie sa realizuje podla nasledujucej klasifikacnej stupnice:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Ucastnici kurzu st obozndmeni s formami a metédami prace komunikativneho pristupu na kurzoch
slovenciny pre cudzincov, poznaji obsah a metddy prezentacie gramatiky a lexiky vzhl'adom na
realizaciu didaktického ciel’a, su schopni sledovat’ aktivity Studentov a didakticki kompetenciu
lektora; dokazu vypracovat” komplexnt analyzu a interpreticiu vlastnej vyucby s hodnotenim
ucastnikov z hl'adiska pedagogickej interakcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Odborno-metodickéa priprava lektora.

Jazykové urovne / stupne cudzieho jazyka podl'a Eurépskeho referen¢ného ramca pre jazyky.
Didakticky koncept, metodika prezentacie uciva so zretel'om na adresata.

Didaktické pomocky, ucebnice, cvi¢ebnice.

Internet, audio a videonahravky.

Hodnotenie Studentov, klasifikacia chyb.

Ugast’ na hodinach — na¢uvy, zaznam formou dennika.
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Vyucba cudzincov v skupine alebo individualne.
Analyza vyucovacich hodin, hodnotenie vsetkych zloziek.

Odporiacana literatira:

PEKAROVICOVA, Jana. Slovenéina ako cudzi jazyk - predmet aplikovanej lingvistiky.
Bratislava: Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-290-5. Dostupné na: https://dspace.uniba.sk/
xmlui/bitstream/handle/123456789/24/978-80-8127-290-5 Pekarovicova.pdf?
sequence=1&isAllowed=y

KAMENAROVA, Renéta a kol. Krizom-krazom. Slovenéina A1. Metodicka prirucka.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4708-2.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK,
Jozef. Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava: Stimul, 2005. ISBN
80-89236-04-9.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, udmila — MOSATOVA, Michaela. Vzdelavaci program
Slovencina ako cudzi jazyk. Jazykovy kurz v kontaktnej a diStan¢nej forme. Bratislava: Stimul,
2007. ISBN 978-80-89236-28-2.

SEDLAKOVA, Marianna et al. Prakticka didaktika slovenéiny ako cudzieho jazyka pre
studentov slovakistiky. Kosice: FF UPJS, 2015. ISBN 978-80-8152-250-5.

ucebnice slovenciny pre cudzincov

www.fphil.uniba.sk/sas

www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta:

- absolvovanie vzdelavacich aktivit — didakticky avod: 8 h

- absolvovanie 5 na¢uvov vo vybranych kurzoch SakoCJ: 10 h

- vedenie pedagogického dennika - zdznam z VH: 10 h

- vypracovanie seminarnej prace — analyza a hodnotenie absolvovanych VH
- vyucba cudzincov — individuélne alebo v skupine: 2 h

- priprava na zavere¢né kolokvium: 4 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A ABS B C D E FX

97,06 0,0 2,94 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-62/15 Dynamické tendencie v slovencine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre a aktivna ucast’ na seminarnych diskusiach (10 b), vypracovanie
referatu a jeho prezentacia na seminari (10 b), vypracovanie semindrnej prace podl'a pokynov
pedagbga a jeho odovzdanie najneskdr v predposlednom tyzdni vyucbovej Casti semestra (30b),
zaverecné kolokvium v poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra, ktorého predmetom je téma
seminarnej prace (50 b). Povolené sii max. dve vydokladované absencie. Klasifikacna stupnica:
100 —92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 —76 %: C, 75— 68 %: D, 67 — 60 %: E, 59 — 0 %: Fx. PoruSenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o synchronnych dynamickych zmenach v jazyku, rozumie
mechanizmu jeho vyvoja a je schopny kvalifikovane posudzovat’ inovacie na vSetkych rovinach
jazyka vratane aktualnych zmien prebiehajucich v jednotlivych komunika¢nych sférach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pojem synchrénnej a diachronnej dynamiky.

. Tendencie jazykového vyvoja v synchronnom aspekte.

. Objektivisticky pristup k explanécii jazykovych zmien.

. Subjektivisticky pristup k explanacii jazykovych zmien.

. Dynamika pravopisnych principov.

. Prejavy dynamiky jazyka na morfologickej a syntaktickej rovine jazyka.

. Prejavy dynamiky na lexikalnej a slovotvornej rovine jazyka.

. Princip ekondmie v jazyku - ekonomizacia jazykovych struktar (kritickd analyza).

. Internacionalizacia jazyka - pri¢iny a dosledky internacionalizécie.

10. Stieranie rozdielov medzi hovorenym a pisanym jazykom.

11. Dynamika komunikaénych sfér (na priklade masmedialneho, umeleckého a vedecko-nau¢ného
Stylu).

12. Postoje pouzivatel'ov k jazykovym zmenam. Konzervativizmus verzus liberalizmus v si¢asnom
diskurze o jazyku.

01N LN AW —

\O
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Odporucana literatura:

DOLNIK, Juraj. Synchrénna dynamika morfolégie. In: Morfologické aspekty stiéasnej
slovenCiny. Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo slovenskej akadémie vied, 2010, s. 66-96. ISBN
978-80-224-1159-2.

DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo slovenskej akadémie vied, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.

HORECKY, Jan, BUZASSYOVA, Klara a Jan BOSAK. Dynamika slovnej zasoby sti¢asnej
slovenCiny. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1989. ISBN
80-224-0047-5.

KRALCAK, LCubomir. Dynamika su¢asnej slovenéiny: sociolingvistické aspekty dynamiky
jazyka. Nitra: Univerzita KonStantina Filozofa, 2009. ISBN 978-80-8094-665-4.

MLACEK, Jozef. Média a jazyk. In: Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2008, s. 288-296.

Poznamka: S d’alSou literatiirou vratane predloh prezentovanych referatov budu Studenti
obozndmeni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A ABS B C D E FX

43,1 0,0 23,56 13,22 8,62 5,75 5,75

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Dr. habil. Sandor Janos Téth, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-002/15 Ekologia slovanskych jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra budu dve pisomné previerky (po 35 bodov) a doméca seminarna praca (30 bodov).
Student moZe mat podas semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach hodnotenia musi
dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci po absolvovani predmetu vedia uvazovat’ o jazykovej rozmanitosti a disponuji hlbsimi
poznatkami z ekoldgie slovanskych jazykov, ako aj zru¢nost’ami v chépani jazykovych kontaktov
v slovanskom jazykovom svete.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Jazykova situécia v slovanskych jazykoch v minulosti a dnes.
2. Kodifika¢né procesy a prirodzeny vyvin slovanskych jazykov.
3. Jazykovy purizmus.

4. Ekolingvistické procesy v slovanskych jazykoch.

5. Purizmus.

6. Slovanské jazyky v kontakte.

7. Jazykovy konflikt.

8. Riesenie konfliktov.

9. Preventivna lingvistika.

10. Velky vs. maly jazyk.
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11. Zanik jazyka.
12. Nové trendy v ekolingvistike.

Odporiacana literatira:

ONDREJOVIC, Slavomir: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava 2008. ISBN
978-80-224-1026-7

DUDOK, Miroslav: Spolocensky diskurz a kontaktové jazyky. Zbornik SVS 16-18, Novy Sad
2000, s. 63 - 70.

NELDE, P.H.: Konfliktna lingvistika. In: Slovencina v kontaktoch a konfliktoch s inymi jazykmi.
Ed. S. Ondrejovic. Bratislava: Veda 1999, s. 13 - 22. ISBN 80-224-0603-1

DRESSLER, W. U.: Smrt’ jazykov. In: Slovencina v kontaktoch a konfliktoch s inymi jazykmi.
Ed. S. Ondrejovic. Bratislava: Veda 1999, s. 22 - 42. ISBN 80-224-0603-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX
30,0 60,0 10,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-moHI-658/00 HS: Juhovychodna Eurdpa v 19. a 20. storoc¢i 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Povolené su dve absencie. Posluchaci budi hodnoteny na zaklade splnenia ¢iastkovych tuloh (40%)
a na zaklade zavere¢nej pisomnej prace (60%).

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ mé poznatky o vyvoji politickej situdcie v oblasti juhovychodnej Eurdpy (Balkanu) v
priebehu 19. a 20. storo¢ia. Popri zékladnej charakteristiky vnutropolitického vyvoja v jednotlivych
oblastiach a Statoch v tomto priestore (Osmanska risa, formujice sa tzv. narodné $taty) je Student
schopny orientovat’ aj vo vel'mocenskej politike vo vztahu k priestoru Balkanu (vplyvy a vzajomné
konflikty eurdpskych mocnosti), ¢o mu umozni zorientovat’ sa aj v sucasnej politickej situdcii v
tomto regione.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Socialna konstrukcia pojmov (klasifikacia).

2. Balkéan alebo juhovychodna Eurépa.

3. Historické procesy, ktoré ovplyvnili vyvoj politickej, etnickej a nabozenskej Struktury
juhovychodnej Eurépy.

3. Teritoridlne usporiadanie po prvej a druhej svetovej vojne - staré¢ a nové izemné spory (grécko-
turecka vojna, albanske hranice, bulharské hranice).

4. Minority — postavenie mensin v spolocnosti a vzt'ah Statu k minoritdm (prava mensin, asimilécia,
etnické Cistenie, vymeny obyvatel'stva medzi jednotlivymi krajinami).

5. Autoritativne rezimy v juhovychodnej Eurdpe - modernizacné diktatury?

6. Juhoslavia — ako priklad koexistencie etnickych a nabozenskych skupin v kontexte
multietnického $tatu (proces a prostriedky $tatnej unifikacie). Uspech alebo netispech?

7. Obdobie druhej svetovej vojny — rezistencie a ob¢ianske vojny.

8. Pad zeleznej opony - nové vyzvy pre region.

10. Rozpad Juhoslavie a vypuknutie narodnostnych konfliktov a vojen v regione.

11. Pokracujuca kriza na zaciatku 21. storocia, ohniska potencionalnych konfliktov.
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Odporucana literatura:

GOMBAR, Eduard. Moderni dé&jiny islamskych zemi. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 427 s.
ISBN 80-7184-599-X.

HLADKY, Ladislav. Bosna a Hercegovina: Historie nestastné zemé. Praha: Doplnék, 1996, 216
s. ISBN 80-85765-61-6.

JELAVICH Charles and JELAVICH Barbara. The establishment of the Balkan National States,
1804-1920. Seattle: University of Washington Press, 1997, 358 s. ISBN 0-295-96413-8.
ROTHSCHILD, Joseph. East Central Europe between the Two World Wars : A History of East
Central Europe IX. Seattle — London: University of Washington Press, 1992 (siedme vydanie),
s. 201-280 (Juhoslavia), 281-322 (Rumunsko), 324-355 (Bulharsko, 357-366 (Albansko). ISBN
0-295-95357-8.

SESTAK, Miroslav — TEJCHMAN, Miroslav a kol. D&jiny jihoslovanskych zemi. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009, 758 s. ISBN 978-80-7106-375-9.

WEITHMANN, Michael W. Balkan 2000 let mezi Vychodem a Zapadem. Praha: Vysehrad,
1996, 431 s. ISBN 80-7021-199-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A ABS B C D E FX

88,24 1,47 1,47 1,47 1,47 2,94 2,94

Vyuéujiici: doc. Mgr. Eva Skorvankové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-009/15 Interpretany seminar z bulharskej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej cCasti: referdt na vybrani interpretacnu tému z
pontknutého bulharského literarneho korpusu (30 bodov).

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 20 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60
% Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skuasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o interpretacii umeleckych textov
vybranych bulharskych spisovatelov. Rozumie vSetkym klI'uCovym teoretickym metdédam
interpretacie zvolenych bulharskych literarnych diel a vie s nimi spravne narabat’. Je schopny
zhodnotit’ kvalitu vSetkych origindlnych diel a poskytnut’ ucelené vyklady k niektorym slovenskym
prekladom spomenutych bulharskych diel.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Metodoldgia interpretacie umeleckych textov: Citatel’ vs. dielo.
2. Interpreta¢né sondy k vybranym textom bulharskych autorov.
3. Bulharské originaly vs. slovenské preklady.

4. Emilijan Stanev - Zlodej broskyn.

5. Jordan Radickov - Prak a iné prézy.

6. Stanislav Stratiev - Balkansky syndréom '93.

7. Ivan Radoev - Uka lebo divadlo na konci storocia.

8. Alek Popov - Misia Londyn.

9. Georgi Gospodinov - Estestven roman.

10. Zdravka Evtimova - Poviedky.
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11. Zachary Karabasliev - 18 % sive;.
12. Interpretacny vyber z bulharskej poézie v slovenskom preklade za poslednych tridsat’ rokov.

Odporiacana literatira:

* CANEYV, Georgi et al. Re¢nik na bélgarskata literatura. I.-III. Sofia: Balgarska akademija na
naukite 1976 - 1982. Bez ISBN.

« DOROVSKY, L.: Slovnik balkanskych spisovatelil. Praha: Libri, 2001. ISBN 80-7277-006-3.
* IGOV, Svetlozar. Balgarskata literatura sled 1989 godina [online]. ©2009 [cit. 2017-10-04].
Dostupné na: http://liternet.bg/publish/sigov/1989.htm

* ANTOYV, Plamen. Balgarskijat postmodernizam XXI - XIX v. (Kam filozofijata na balgarskata
literatura). Plovdiv: Zanet 45, 2016. ISBN 978-619-186-262-7. Dostupné v priruénej kniznici
KSF, G214.

* SIMEONOVA- KONACH, Galya: Postmodernizmat. Balgarskijat slucaj. Sofia: Iztok-Zapad,
2011. ISBN 978-954-411-177-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.

* POPMARINOYV, Dimitar et al. Pravoslavie i postmodernizam. Sofia: Fondacija "Pokrov
Bogorodicen", 2010. ISBN 978-954-9700-90-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
45,45 40,91 13,64 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.

Strana: 33




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-51/15 Jazykova kultura a jazykova politika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (20 %);
seminarna prezenticia zamerana na vybrany jazykovy jav, ktory predstavuje napdtie medzi
jazykovou preskripciou a realnou jazykovou praxou a jeho spracovanie vo forme jazykového
okienka (30 %);

zaverecny test (50 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu a naplnenie
vSetkych podmienok hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedéria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifikacnych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokaze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
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planovanie na interpretaciu sicasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.
. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
. Dynamika a variantnost’ jazyka.
. Regulacia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.
. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.
. Funk¢nost jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.
9. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.
10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.
11. Jazykova politika a jazykové planovanie.
12. Korektorska a editorska prax.

003N LN B W

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9 —22.

MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
ISBN 978-80-224-1181-3

Vybrané studie zo zbornikov:

Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3.
Bratislava: VEDA 1997. ISBN 978-80-224-0514-0. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/1997/3/sls3.pdf

Spisovna slovencina a jazykova kultura. Bratislava: Veda 1995. ISBN 978-80-224-0428-0
Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: Veda, 2008. ISBN 978-80-224-1026-7. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/pub_jazyk a jazykoveda v pohybe.html
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 400

A B C D E FX

29,0 28,0 21,5 12,0 8,5 1,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-001/15 Jazykovy obraz sveta u Slovanov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca na seminaroch, vypracovanie jedného referatu
zamerané¢ho na vyznam a pouzivanie symbolov a jedného referatu zamerané¢ho na slovensko-
inojazy¢nt konceptudlnu schému; obidva referaty v rozsahu 15 mintt budu spojené s verejnou
prezentaciou na vyucovacej hodine. V skiskovom obdobi sa vyzaduje zavereény test a ustna
skuska.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspes$nost’. K
zavere¢nému testu a ustnej skaske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované
podmienky priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Casovy harmonogram ustnych prezentacii bude uréeny na zadiatku semestra. Termin zavereéného
testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznajii zakladné teoreticko-metodologické vychodiska, kategorie
a pojmy kognitivnej lingvistiky, ktoré vedia aplikovat pri vlastnej interpretacii vybranych
konceptualnych schém, metafor a frazém v slovencine a slovanskych jazykoch (najmi v ¢eskom,
bulharskom, chorvatskom, pol'skom, slovinskom, srbskom a ruskom jazyku). Ovladaju dejiny
myslenia o jazykovom obraze sveta s osobitnym akcentom na koncepcie, predstavitel'ov a zakladné
diela lublinskej a moskovskej etnolingvistickej skoly.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Univerzalne a relativne v jazyku, prototypy/stereotypy, transdisciplindrny pristup.
. Symbol — symbolika — semiotika — etnosemiotika; metafora — metaforika.

. Edward Sapir, Benjamin Lee Whorf, Franz Boas, Wilhelm von Humboldt.

. Antropocentricky model konceptualizécie sveta (G. Lakoff, M. Johnson a i.).

. Lublinska etnolingvisticka Skola (J. Bartminski, R. Tokarski, A. Pajdzinska a i.).
. Moskovska etnolingvisticka Skola (N.I. Tolstoj, S.M. Tolstaja a i.).

. Reflexia predkrest’anského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

. Reflexia krestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

9. Flora a fauna v jazykovej interpretécii sveta u Slovanov.

10. Vnimanie farieb v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

11. Jazykovy obraz domu a domova v slovanskych jazykoch.

12. City a pocity v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

13. Somatizmy ako zdroj vzniku konceptualnych metafor a frazém.

14. Opakovanie. Zaverecny test.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

BARTMINSKI, Jerzy. Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom I. Kosmos. Lublin:
Wydawnictwo UMCS, 1999. ISBN 978-83-7784-158-7.

BARTMINSKI, Jerzy. Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom II. Rogliny. Lublin:
Wydawnictwo UMCS, 2019. ISBN 978-83-227-9281-0.

BIEDERMANN, Hans. Lexikon symbolov. Bratislava: Obzor, 1992. ISBN 80-215-0217-7.
DOLNIK, Juraj. Vieobecna jazykoveda. (Opis a vysvetlovanie jazyka). Bratislava: Veda, 2009.
ISBN Dostupné aj na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_vseobecna jazykoveda/
vseobecna_jazykoveda.pdf

VANKOVA, Irena et al. Co na srdci, to na jazyku. Kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha:
Univerzita Karlova v Praze, 2005. ISBN 80-246-0919-3.

ZENUCHOVA, Katarina (ed.). Etnolingvisticky vyskum na Slovensku. Su¢asny stav a
perspektivy. Bratislava: Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV, 2020. Dostupné aj na: http://
www.slavu.sav.sk/publikacie/Etnolingvisticky vyskum_ web.pdf

Vykladové, prekladové, synonymické, frazeologické slovniky, slovniky symbolov, encyklopédie
ai.

Doplnkova odborna literatura bude podla vybranych tém a zamerania referatov prezentovana na
zaCiatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a d’alsi slovansky jazyk podla filologického zamerania Studenta.

Poznamky:
Predmet sa realizuje raz za dva roky, Student si ho musi zapisat’ v druhom alebo tretom ro¢niku
podl’a toho, v ktorom roku jeho Studia sa realizuje.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

25,58 30,23 30,23 9,3 4,65 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-67/19 Jazyk vo filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch (50 %).

Pocas vyucbovej Casti: vypracovanie a odprezentovanie prezenticie na vybranu tému (50 %)
(Zadanie tém bude S$pecifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.) Priebezné kontroly
nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu méa vedomosti o hovorenej slovencine vo filme. Rozumie su¢asnym trendom
dialégu v slovenskom filme. Dokéze identifikovat’ znaky spontannosti a autentickosti a adekvatne
interpretovat’ audiovizualne (verbalno-neverbalne) komunikaty.

Struc¢na osnova predmetu:

Diskurz slovenskej filmovej produkcie od konca 90. rokov po stcasnost’.
Skumanie variet jazyka v sucasnej slovenskej filmovej tvorbe.
Vymedzenie pojmu dialdg a spontannej hovorenej slovenciny vo filme.
Sucasné trendy dialdégu v slovenskom filme.

Lingvopragmatickd interpretacia multimedialnych komunikatov.

Odporiacana literatira:
ORGONOVA, 0. a BOHUNICKA, A. Interakéné Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského,
2018. ISBN 978-80-223-4566-8.
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ORGONOVA, 0. a DOLNIK, J. PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského, 2010.
ISBN 978-80-223-2925-5.

DOLNIK, J. Jazyk v socialnej praxi. Bratislava: VEDA, 2021. ISBN 978-80-224-1882-9.
MACEK, V. - PASTEKOVA, J. Dejiny slovenskej kinematografie. Bratislava, vydavatel’stvo
Osveta 1997. ISBN 80-217-0400-4.

HARTLEY, J. Communication, Cultural and Media Studies. The Key Concepts. Londyn:
Routledge, 2002, 274 s. ISBN 978-0-415-26889-9.

KADERKA, Petr. 2017. Multimodalni komunikace. In KARLIK, P., NEKULA, M.,
PLESKALOVA, J. CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. [online].
https://www.czechency.org/slovnik/ MULTIMODALNI KOMUNIKACE

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 59

A B C D E FX

84,75 10,17 0,0 0,0 0,0 5,08

Vyuéujuci: Mgr. Michal Zoller, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 40




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-02/22 Kapitoly z dejin slovenskej kultary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukoncCeny priebeznym hodnotenim, sucastou hodnotenia je aktivna ucast’ Studenta
na semindroch (povolené si dve absencie), zapdjanie sa do diskusie k preberanym témam,
vypracovanie seminarnej prace a jej prezentacia. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspe$nost. Porusenie akademickej etiky méd za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 93% B: 92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60%
FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska prehl’ad a orientdciu v kultirnych dejinach a kultarnych
realiach Slovenska v 20. storoci a v prvych decéniach 21. storocia. Ziska poznatky o Specifikach
vyvinu slovenskej kultiry v tomto obdobi v SirSich interkultirnych suvislostiach a o vztahu
literatary k inym druhom umenia a umeleckej tvorby.

Struc¢na osnova predmetu:

Kultirne pomery na Slovensku na pociatku 20. storoc€ia (diferenciacia kultiry a umenia na prelome
19. a 20. storocia, umelecké smery a tendencie, situdcia v Skolstve a kultirnej politike pred prvou
svetovou vojnou);

Prvé svetova vojna a vznik Ceskoslovenskej republiky (obraz vojny a vzniku novej republiky v
literatire a ument)

Slovenska kultira v medzivojnovom Ceskoslovensku (rozvoj kultirnych, umeleckych a
vzdelavacich institucii po roku 1919, rozvoj slovenskej vedy;

Podoby umenia a kultiry medzi dvoma svetovymi vojnami;

Cesko-slovenské vztahy v medzivojnovom obdobi a problematika ¢echoslovakizmu;

Slovensko v rokoch druhej svetovej vojny (podoby kultiry a umenia v obdobi vojnovej Slovenske;j
republiky);

Obraz vojny a Slovenského narodného povstania v literatare a umeni 20. storocia;

Rozvoj slovenskej kultiry a umenia po druhej svetovej vojne (obnova umeleckej plurality v rokoch
1945 - 1948,);
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Socialisticky realizmus v slovenskom umeni po roku 1948;

Rozmach umenia a kultary v 60. rokoch 20. storocia, normalizacné zasahy do kultiry a umenia
po roku 1968;

Podoby slovenskej kultiry a umenia v 70. a 80. rokoch 20. storocia);

Slovenska kultura a umenie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

KOVAC, Dusan: Dejiny Slovenska. Praha: Lidové noviny 2010. ISBN 978-80-7422-053-1.
PEKAROVICOVA, Jana - VOJTECH, Miloslav (ed.): Slovacicum 2. Su¢asné Slovensko.
Bratislava: Stimul, 2006. ISBN 80-89236-10-3. Slovensko. Dejiny, divadlo, hudba, jazyk,
literattira, 'udova kultura, vytvarné umenie, Slovaci v zahranici. Bratislava: Perfekt, 2008. ISBN
80-8046-349-2. ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultury. Bratislava:
AEP, 2004. ISBN 80-88880-56-4. Dalia doplnkova $tudijna literatara k jednotlivym témam bude
Studentom poskytnuta na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/22 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebezne, podmienkou udelenia hodnotenia je absolvovanie prednasok
(povolené st dve absencie). Priebezné hodnotenie pozostava z dvoch €asti: po 1. ¢asti kurzu (starSia
literattra: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomnd praca z odprednasanej latky; po 2.
Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a realizmus) test
alebo pisomna praca z odprednasanej latky. Vysledné hodnotenie je sti¢tom Ciastkovych hodnoteni
a na znamku ,,E* je potrebné ziskat’ minimalne 60% z celkového hodnotenia. Kritéria celkového
hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky Studentom ma za
nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji prehl’ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku
od najstarsich ¢ias po prelom 19. a 20. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov
a recepcii inondrodnych literatir v slovenskom kultirnom a literdrnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky dejin prekladu od stredoveku po koniec baroka;

2. Preklady Biblie a duchovnej poézie do ¢estiny a predspisovnej slovenciny v 16. - 18. storo¢i;
3. Recepcia antickej literatury od 15. storocia po koniec baroka;

4. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci;
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5. Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurdpe;

6. Miesto prekladov (z nemciny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia;

7. Problematika medziliterarnych suvislosti slovenskej literatiry v obdobi 19. storocia (Cesko-
slovenské a uhorské medziliterarne spolocenstvo, stredoeuropske a slovanské suvislosti slovenskej
literatury);

8. Recepcia antickej literatiry v obdobi slovenského klasicizmu a preklady z anticke;j literatary po
roku 1780 (J. Palkovi¢, S. Roznay, P. J. Saférik, J. Holly)

9. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci a preklady z ¢eskej literatury na Slovensku;

10. Vztahy slovenskej a ruskej literatury a recepcia ostatnych slovanskych literatur v 19. storoc¢i;
11. Recepcia zapadoeurdpskych literatir na Slovensku (nemeckd, anglicka, francuzska a talianska
literattira, severské literatiry) a preklady zo zdpadoeuropskych literatar v 19. storoci;

12. Recepcia mad’arskej literatiiry a umelecké preklady z mad’arskej literatiry v 19. storo¢i.

Odporiacana literatira:

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatary, Zvazok 1. Nitra : UKF, 1999. ISBN
80-8050-238-2

POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava: NLC, 1999. ISBN
80-88878-50-0.

VOITECH, Miloslav: Literatura, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2004. ISBN 80-223-2017-X.

BEDNAROVA, Katarina: Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Od sakralneho k
profannemu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1348-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

9,3 55,81 13,95 18,6 2,33 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-022/22 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40 % z celkového hodnotenia za seminarnu pracu a prezenticiu seminarnej prace, 60
% hodnotenia tvori zdvere¢na ustna skuska formou kolokvia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Povolené st dve absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti nadobudna zékladnu orientaciu v dejinach umeleckého prekladu
na Slovensku v 20.storo¢i, ziskaju prehl'ad o teoretickom zaklade prekladovej recepcie a
medziliterarnych vzt'ahov v suvislosti s prekladom.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vztah prekladovej a literarnej recepcie, medziliterarne vzt'ahy a preklad;

2. Determinanty slovenského prekladového priestoru v 20. storo¢i;

3. Umelecky preklad a moderna literatara (1918-1945);

4. Vyvin umeleckého prekladu v prechodnom obdobi (1945-1949);

5. Umelecky preklad v obdobi 1949-1989;

6. Preklad a cenzura;

7. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storocia - transformécia prekladového korpusu;

8. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storo€ia - od diskusii o vyzname a funkciach prekladu k
teorii umeleckého prekladu;
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9. Slovensky basnicky preklad a jeho Specifikum;
10. Zmeny prekladovej a vydavatel'skej stratégie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1348-0. 301 s.;

DURISIN, D., 1985, Teéria medziliterarneho procesu, Bratislava: Tatran

FELIX, J., 1968, 1968a, Slovensky preklad v perspektive historie a dneska I, II., s. 3-10, s. 80-94.
In: Romboid, 3, ¢. 2, €. 5-6.;

JANKOVIC, J., 2005, Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonginy,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Juga. ISBN 80-89030-22-X

KUSA. M., 2005, Preklad ako sti¢ast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: Ustav svetove;
literatury SAV. ISBN 80-88815-15-0. 173 s.

KUSA. M., KOVACICOVA, 0., 2015,2017, Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatary. 20. Storodie. I.,II. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda. ISBN
978-80-224-1428-9, ISBN 978-80-224-1617-7

KUSA. M. (ed.) 2017, Ruska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1825-2015. Bratislava:
Veda. ISBN 978-80-224-1556-9

PALKOVICOVA, E, 2016, Hispanoamericka literatira na Slovensku. Bratislava: Univerzita
Komenského. ISBN 978-80-223-4062-5

PLIESOVSKA, L., 2016, Od Buckovej k Updikovi. Banska Bystrica: Belianum. ISBN
978-80-557-1171-3

SUSA, 1., 2011, Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banské Bystrica: UMB. ISBN 978-80-557-0122-6

TOMCIK, M., 1976, Preklad a vzt'ah slovenskej medzivojnovej literatary k inym literatiram, s.
39-55. In: Slovenska literatura, 23, ¢. 1.

TOMCIK, M., 1999, Preklad a narodn4 literatura po roku 1945,

5.138-150. In: Sabolova D. (ed.), Chiméra prekladania. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV,
Veda. ISBN 80-224-0562-0. 236 s.

TOMCIK, M., 1991, Literarno-historické suvislosti prekladu v rokoch 1945-1949, s. 97-110. In:
Slavica Slovaca, 26, ¢. 2.

TRUHLAROVA, J., 2008, Na cestach k franctuzskej literature. Bratislava: USvL SAV, Veda.
ISBN 978-80-224-1017-5

VAJIDOVA, L., 2000, Rumunska literatara v slovenskej kultare (1890-1990). Bratislava: Veda.
ISBN 80-88815-07-X

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovic¢ova, PhD., doc.
PhDr. Ivan Susa, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Marian
Gazdik, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Mdria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (30 %);
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra) (70 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifika¢nych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokéze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
planovanie na interpretaciu sucasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.

Strana: 48




2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.

3. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
4. Dynamika a variantnost’ jazyka.

5. Regulécia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
6. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.

7. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.

8. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.

. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.

10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

11. Jazykova politika a jazykové planovanie.

12. Korektorska a editorska prax.

\O

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9-22.

HORECKY, Jan. Ciele a metody preskriptivnej jazykovedy. In: Slovenéina na konci 20. storodia,
jej normy a perspektivy. Sociolingvistika Slovaca 3. Bratislava: Veda,1997. s. 61 — 64.
MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stidie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 898

A B C D E FX

23,16 28,17 22,49 13,7 9,58 2,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD., Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-11/23 Kapitoly zo svetovej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne a podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucastou je aktivna ucast’ a priprava na semindre a
vypracovanie interpretacnej eseje.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaja zakladnu orientaciu v svetovej literatire od stredoveku po su¢asnost’ s dorazom
na vybrané kl'ic¢ové osobnosti a ich vzt'ahy so slovenskou literaturou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpretacné, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Staroveka literatara (s dorazom na grécku a rimsku)

. Stredoveka literatara (Ceskd, nemeckd, francuzska, talianska, Spanielska, anglicka)

. Renesanc¢na literatara (Ceska, talianska, francuzska, Spanielska, nemecka a anglicka)
. Barokova literattira (Ceska, talianska, Spanielska a anglicka)

. Osvietenstvo a klasicizmus

. Preromantizmus a romantizmus

. Realizmus

~N N DB W
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8. Moderna a avantgardné smery

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami

10. Literatura 20. a 21. storocia po roku 1945

Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a

jeho tematického zamerania.

Odporiacana literatira:
Literatara bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 133

A ABS B C D E FX

40,6 0,0 12,03 15,04 7,52 11,28 13,53

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.01.2025

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-12/23 Kapitoly zo svetovej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne a podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucastou je aktivna ucast’ a priprava na semindre a
vypracovanie interpretacnej eseje.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zékladnt orientaciu v svetovej literatire od baroka po su¢asnost’ s dérazom na
vybrané kIic¢ové osobnosti a ich vztahy so slovenskou literatirou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpreta¢né, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Barok

. Osvietenstvo

. Klasicizmus

. Preromantizmus

. Romantizmus

. Realizmus

. Moderna

. Avantgarda

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami
10. Literatura 20. a 21. storo¢ia po roku 1945
Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a
jeho tematického zamerania.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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Literatiira bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-011/15 Konfronta¢na jazykoveda

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa vyzaduju dva testy o preberanych gramatickych javoch z teoretického
a praktického hladiska (15 %), dve domace pisomné price zamerané na aplikovatelnost
gramatickych javov (15 %), referat na porovnavaciu jazykovednt tému, napr. Zamena v bulhar¢ine
a slovencine, Minulé slovesné Casy v bulharCine a slovencine, Neologizmy v bulhar¢ine a
slovencine a pod. (20 %).

V sktasobnom obdobi zavere¢ny test (35 %) a tstna skuska (15 %) zamerané na preverenie znalosti
z bulharskej gramatiky v porovnani so slovenskou gramatikou.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia Student musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat pocas semestra maximalne dve absencie s preukazatelnymi dokladmi.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu oznamené v dostato¢nom ¢asovom predstihu v
uvodnej Casti semestra. PoruSenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu disponuji znalostami o zékladnych otazkach konfrontatnej
analyzy textov na urovni jednotlivych jazykovych rovin. Z teoretického aj praktického hladiska
vedia Specifikovat’ a diferencovat jazykovy systém bulharského spisovného jazyka v porovnani so
slovencinou. Su schopni hlbsie analyzovat’ slovensko-bulharské jazykové javy, ziskané vedomosti
o zhodach a rozdieloch medzi bulhar¢inou a sloven¢inou vedia uplatnit’ na vSetkych jazykovych
rovinach. Maju poznatky o dynamike vyvinu sucasnej bulhar¢iny v konfrontacii so slovenc¢inou.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Teoreticko-metodologické otazky konfrontacnej jazykovedy.

. Bulharsky jazyk v porovnani s ostatnymi slovanskymi jazykmi.

. Zhody a rozdiely vo fonetickom systéme bulharciny a slovenciny.

. Slovné druhy v bulharcine a slovencine (zhody a rozdiely).

. Kategoria urcitost’ a jej vyjadrenie.

. Temporalne systémy bulhar¢iny a slovenciny.

. Konfrontacia slovnej zdsoby bulharského a slovenského jazyka.

. Homonymia a polysémia a ich vyuzitie v prekladatel'skej praxi.

9. Slovotvorné charakteristiky bulhar¢iny v porovnani so slovencinou.
10. Syntaktické a slovosledné charakteristiky bulhar¢iny v porovnani so slovenc¢inou.
11. Predlozky a predlozkové vyrazy v bulharc¢ine a slovencine.

12. Dynamické procesy v sucasnom bulharskom a slovenskom jazyku.

03N DN B W~

Odporiacana literatira:

ANDREJCIN, Lubomir, POPOV, Konstantin a Stojan STOJANOV. Gramatika na balgarskija
ezik. Sofija: Nauka i izkustvo, 1977.

BANOVA, Savelina. Balgarskijat glagol. Sofija: Dr Ivan Bogorov, 2005. ISBN 954-316-008-2.
BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan, a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija:
IK Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

CHADZIEVA, Elena et al. Nova prakti¢eska gramatika na balgarskija ezik za ¢uzdenci. Sofija:
Gutenberg, 2016. ISBN 978-619-176-016-3.

KARASTANEVA, Cena, MAROVSKA, Vera. Prakti¢eska gramatika na sdvremennija balgarski
ezik. Plovdiv, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

29,17 37,5 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-005/15  |Kritika prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava kritiky kritiky prekladu vybraného textu/diela ako prehlbovanie preberane;
problematiky (50 bodov) - priebezne

b) vlastna kritika prekladu (50 bodov) - na konci semestra, pripadne v priebehu sktiskového
obdobia. Akceptované su tri absencie, témy a termin prezentacie kritiky kritiky prekladu ako aj
vlastnej kritiky prekladu budi dohodnuté na zaciatku vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student sa orientuje v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, pozna jej literarne
a spolocenské funkcie, osvojuje si moznosti jej zanrového spektra . Ziskava kompetencie kriticky
tvorivo reflektovat’ metoddy a rozli¢né pristupy k hodnoteniu prekladu v rozliénych inonarodnych
kultarnych priestoroch, pritom v§ak vnima tento jav i v tradiciach slovenského kultirneho kontextu
(osobnosti, institucie, koncepcie kritiky/hodnotenia prekladu) . Na tejto baze je schopna/schopny
zvolit’ niektory z pristupov na kompetentné vlastné hodnotenie prekladovych aktivit.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatolégie. Pristupy ku
kritike prekladu v sucasnej translatologii

2. Funkecie kritiky prekladu (Popovi¢, Hochel, Plutko)

3. Zéanre kritiky prekladu/literarnej reklamy

4. Verejna a neverejna (sukromnd) kritika prekladu
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5. Institacie dolezité pre kritiku prekladu- Kritika prekladu v literarnom Zivote a kultirnom diani
6. Kritika "kritiky prekladu

7. Dejiny kritiky prekladu

8. Predstavitelia slovenskej kritiky prekladu v 20. a 21. storo¢i

9. Vlastna kritika prekladu - napisanie recenzie

Odporiacana literatira:

BAKOVA, B.: Renesancia kritiky prekladu. In: Vztahy a stvislosti v umeleckom preklade.
Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie (Presov 15. — 17. januéra 2007).

Ed. A. Valcerova. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2007, s. 264 — 270. ISBN
978-80-8068-582-9.

BACHLEDOVA, M.: K dejinam kritiky prekladu. In: Kritika prekladu, ¢. 1, 2017, s. 46-58. ISSN
1339-3405. Dostupné aj na https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=22102
LAS, M.: Kritika umeleckého prekladu na Slovensku véera a dnes. Banska Bystrica: Belianum
2019, s. 168 .ISBN 978-805-571-6343.

ZEHNALOVA, J. a kol.: Kvalita a hodnoceni piekladu: Modely a aplikace. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci 2015, 345 s. ISBN 978-80-244-4792-6 (print), ISBN 978-80-244-4795-7
(on-line), dostupné online na https://tifo.upol.cz/TQA book.pdf

POPOVIC, A.: Original - preklad. Interpretadna terminolégia. Bratislava : Tatran, 1983.

BAGIN, A.: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca ¢. 2/1981.

aktualne ¢isla Kritiky prekladu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky + jazyk originalu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 229

A B C D E FX

54,59 27,07 15,72 1,75 0,87 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-19/22 Literarna kritika a historiografia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna priprava, ucast, diskusia: 25 %

Prezentacie/referat: 25 %

Seminarna praca: 50 %

V kazdej cCasti hodnotenia je potrebné dosiahnut minimalne 60 % uspesnost. PorusSenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Celkové hodnotenie kurzu: 100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 and less =Fx
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Posluchag prostrednictvom ¢itania a analyzy konkrétnych textov nadobudne vedomosti o podobach
slovenského literarnokritického a literarnohistorického myslenia v prvej polovici 20. storocia. Bude
schopny charakterizovat’ rozne literarnokritické Styly a zdsadné literarnohistorické metodologie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Vplyvy pozitivistického myslenia v slovenskej literarnej vede — pozitiva a uskalia. Osobnost’ J.
Vicka.
2. Rozpad ,,jednoty* slovenského myslenia o literatire (martinské centrum vs. hlasisti).Literarna
kritika pri osvetPovani progresivnych zjavov v literatare (F. Votruba, E. Mar6thy Soltésova).
3. S. Kréméry a jeho organicka koncepcia dejin literatry. Kréméry-historik, Kréméry-kritik.
. Literarny kritik a historik A. Mraz.
. DAVistickd koncepcia literatury a literarnej vedy (E. Urx, D. Okali).
. Personalisticka kritika (A. Matuska). Polemika a ese;j.
. Osobnost’ M. Chorvatha.
. Osobnost’ M. Pistta a metakritika.
9. - 10. Cinnost' I. E. Bora a J. Katnika-Smalova.
11. Strukturalizmus v slov. literarnej vede. Pozitiva a uskalia scientizmu.
12. Osobnost’ M. Bakosa (a M. Povazana).
Pozn: Program bude upresneny na zaciatku semestra.

AN

0 3 N D

Odporacana literatira:
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CHMEL, Rudolf (Ed.). Literarnokritické konfrontacie. Bratislava: Tatran, 1980.

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
80-222-0266-5.

MATEJOV, Fedor, ZAJAC, Peter (Eds.). Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej
literarnej vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

PISUT, Milan. Hodnoty a &as. Bratislava: Tatran, 1978.

PETRIK, Vladimir, PETKO, Valér (Eds.). Slovenska literarna kritika 4. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1984.

Dalsia literatura bude odpori¢ana na zaGiatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Dagmar Garay Krocanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-08/22 Literarna kritika a historiografia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KSLLV/A-moSL-409/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ziskanie aspon Sest'desiatich bodov zo sto moznych.
Body mozno ziskat’ za aktivnu ucast’ a pripravu na seminare (40) a prezentacie o myslienkovych
vychodiskach vybranych osobnosti slovenskej literarnej historie a kritiky (60 bodov). Porusenie
akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92: A; 91-85: B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ sa na konkrétnych textoch zoznami s jednotlivymi podobami slovenského
literarnokritického a literarnohistorického pisania v 20. storo¢i. Osvoji si zakladné charakteristiky
najvyraznejSich literarnokritickych $tylov a najdolezitejSich literarnohistorickych metodologii,
ktoré bude schopny uplatiiovat’ pri vlastnych odbornych vystupoch.

Struc¢na osnova predmetu:

. Osobnost’ Vladimira Petrika.

. Osobnost’ Stanislava Smatléka.

. Nitrianska Skola. Vyrazova koncepcia FrantiSka Mika.

. Pohl'ady na medzivojnovii prozu Jana Stevéeka.

. Medzivojnova literatiira podl'a Oskara Cepana.

. Koncepcia dejin slovenskej literattry v ,,akademickych* DSL.
. Dejiny slovenskej literatary Viliama Marcoka.

. Dejiny slovenskej literatary podl'a Imricha Sedlédka.

. »Rozpad® literarnych dejin a osobnost’ Valéra Mikulu.

10. Osobnost’ Petra Zajaca.

11. Osobnost Milana Sttovca.

12. Mladsia generacia literarnej kritiky — Vladimir Barborik, Peter Darovec, Jaroslav Srank.
13. Kriza literarnej kritiky?

01N LN AW —

\O

Odporacana literatira:
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BARBORIK, Vladimir (ed.). Kriticka ro¢enka 2018. Bratislava: Literarne informa¢né centrum,
2019. ISBN 978-80-8119-122-0

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
80-222-0266-5.

MATEJOV, Fedor. Lektury. Bratislava: Slovak Academic Press, 2005. ISBN 80-88746-15-9.
MATEJOV, Fedor, ZAJAC, Peter (eds.). Od iniciativy k tradicii Strukturalizmus v slovenskej
literarnej vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

PETRIK, Vladimir, PETKO, Valér (eds.). Slovenska literarna kritika 4. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-023/22 |Literarna veda - prehl’ad pristupov k literatire a ich uplatnenie v
20. a 21. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka pocas
semestra, ktora preveri a) poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach (ktorej zaklad je zachyteny v skriptach, b) tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/
kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa dotyka latka prednasok. Osobitnou stucastou kazdej
prednasky bude diskusia o urcitej basni/prdoze, vitana je aktivna ucast’ na nej. Klasifikacna stupnica:
100-92: A91-84:B83-76:C75—-68:D 67—60: E 59 —0: FX

St akceptované maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Termin pisomky bude
ozndmeny na zaciatku semestra, neskor sa moéze aktualizovat’ podl'a dohody.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka ma po tGspesnom absolvovani predmetu prehl'ad v rozmanitych pristupoch k
literattire 20. a 21. storocia a dokéze ich dat’ do stuvislosti s vyvinovymi premenami umenia. Dokaze
uchopit’ a komentovat’ vedecky metatext (literarnoteoreticky, psychoanalyticky, filozoficky,
esteticky), ktory Specificky pristupuje k literature. Disponuje schopnostou vybrat’ z neho podnety
tak, aby ho mohol/mohla vo svojej vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni
o umeni. Poznd Specifikd exaktnych vyskumnych metdd i vol'nejSich pristupov k literatare. Ma
zakladné vedomosti i tom, ako moze podnetmi z nich rozvinut svoje kompetencie Citania a pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa nedotyka priamo prekladatel'skej praxe, ale poméha rozvijat’ kompetencie Citania a
pisania ako také. Zameriava sa na prehl’ad vybranych pristupov k literatare, a to v literarnej vede,
ale aj v psychoanalyze, vo filozofii a v estetike, a to v ramcoch inonarodnych kontextov i slovenske;
kultary. Realizuje sa ako cyklus prednasok s interaktivnymi sucast’ami. Témami budu viaceré z
nasledujucich blokov.

1. Pozitivizmus a jeho detailné skimanie Zivota autora/autorky.

2. Formalizmus a jeho prinos pre hibku interpretacie literarnych diel.
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. ,2Antirealizmus* v esejach spriaznenych s avantgardnym umenim.

. Psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe.

. Psychoanalytické prieniky do bytostného pisania s tiZzbou najst’ zmysel Zivota.

. Fenomenologia a jej skimanie prirodnych zivlov (najmi ohia a vody) v obrazotvornosti.

. Strukturalizmus, jeho ,,pribeh* v ruskom, franctuzskom, &eskom i slovenskom kontexte.

. Strukturalistické rozbory poézie i prozy.

9. Semioldgia a ich podnety na odstup od klamstiev a moci jazyka.

10. Vztah medzi pojmami semiotika a semiologia.

11. Postmoderna filozofia a estetika, jej podnety pre pristup k umeniu a k Zivotu.

12. Kognitivne vedy v skimani poézie i prozy.

13. Aspekt rodu v dejinach literatary a v jej interpretacii.

V osobitnych ¢astiach prednasok budu interpretované a interaktivne diskutované basne ¢i prozy zo
slovenskej alebo zo svetovej literatary, a okrem toho budu aj premietnuté reprodukcie vytvarnych
diel. Ciel'om predmetu je totiz ukazat’ aj to, ako je veda napojend na silu umenia.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

BZOCH, A.: Psychoanalyza na periférii. K dejinam psychoanalyzy na Slovensku. Bratislava:
Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-927-5.

MACURA, V. A JEDLICKOVA, A. (eds.). Priivodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds.
V. Macura, A. Jedlickova. Brno: Host, 2012. ISBN 978-80-7294-848-2.

MIKULAS, R. a kol.: Podoby literarnej vedy. Tedrie — metody — smery. Bratislava: Veda, 2016.
ISBN 978-80-224-1524-8. Viaceré hesla su dostupné na: http://hyperlexikon.sav.sk/sk/index/.
MITOSEKOVA, Z.: Teorie literatury: historicky piehled. Pfelozila Marie Havrankova. Brno:
Host, 2010. ISBN 978-80-7294-332-6.

MATEJOV, F. — ZAJAC, P. (eds.): Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej
vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

Kompletny zoznam odportucanej literatiry bude prezentovany na zaciatku semestra. V Ms Teams
budt dostupné skripta so zakladom prednasok, prednasky budi vo vzt'ahu k nim podstatne
rozsirené.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 352

A B C D E FX

79,26 11,36 6,82 1,7 0,0 0,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Dana Huckova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-09/22 Literarnokriticky seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KSLLV/A-moSL-410/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny tvod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie relevantnymi vstupmi (max 10b),
prezentacia vlastného literarnokritického textu vytvoreného v zhode s pozantkami ziskanymi pocas
semestra v poslednych dvoch tyzdnoch vyucbovej ¢asti (max 70 b), verejna obhajoba tohto textu
na semindri (10 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 100 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tispesnom absolvovani predmetu ziska Student najma praktické zru¢nosti vo vytvarani vlastnych
literarnokritickych textov na urovni, ktora vyzaduje publikovanie v odbornych $pecializovanych
literarnych Casopisoch. Podkladom pre tieto zru¢nosti je orientacia v réznych podobach dnesnej
aj historickej literarnej kritiky, individudlnych Styloch vyraznych reprezentantov novodobej
slovenskej literarnej kritiky, roznych relevantnych literarnokritickych pristupoch k textom sucasnej
literatlry.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Uvod do problematiky — literarna kritika ako integralna, a pritom $pecificka sucast literarnej vedy
2 Afinity a diferencie literarnej kritiky voci literarnej historii a literarnej tedrii.

3 Exkurz do dejin slovenskej literarnej kritiky. Zrod, formovanie, vyvoj v meniacich sa
spolo¢enskych a kulturnych pomeroch.

4 Alexander Matuska ako moderny intelektudl a zaroven literarny kritik.

5 Vztah literarnej kritiky a kritického myslenia. Co je literarna kritika v irSom a uz$om zmysle.
6 Definovanie predmetu zaujmu literarnej kritiky — aké texty patria do jej kompetencie — ¢asové,
jazykové, narodné a zanrové urcenie.
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7 Medialny priestor literarnej kritiky — prehl'ad literarnych casopisov a inych publikanych
moznosti pre literarnu kritiku.

8 Standardné a $pecifické podoby literarnej kritiky. Zakladné atribaty textu: nazov, perex, rozsah,
potrebné informaécie.

9 Kompozi¢né pravidla literarnej kritiky: ivodné vymedzenie prototextu (zdnrové, kontextove),
analytické jadro literarnej kritiky, hodnotiaci zaver.

10 InSpiracia kritickym §tylom 1.: Valér Mikula: Literarne observatorium.

11 Inspiracia kritickym $tylom 2: Milan Sutovec: Rekapitulacia nekapitulacie.

12 Studentské realizacie literarnokritického textu a oponentura predlozenych vystupov.

Odporiacana literatira:

MIKULA, Valér. Literarne observatorium. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1989. ISBN
978-8022000000.

SUTOVEC, Milan. Rekapitulacia nekapitulacie. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
9788022001540.

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

PETRIK, Vladimir. Slovensky intelektual Alexander Matuska. Bratislava: Literdrne informaéné
centrum, 2019. ISBN 978-80-8119-118-3.

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
978-8022202664.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A ABS B C D E FX

50,0 0,0 44,74 2,63 0,0 0,0 2,63

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V magisterskych Studijnych programoch pozostava Statna skuska aj z obhajoby diplomovej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu diplomovej prace ako predmetu Statnej skisky na magisterskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 15 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre magistersky stupeii;

* odovzdanie diplomovej prace (elektronicky cez akademicky informacény systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

Sposob obhajoby diplomovej zavere¢nej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT), ktord musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'nl a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat’ ocividny prinos novych poznatkov/pohl'adov/zaverov na danu problematiku.

Kritérida hodnotenia (obhajoby) diplomovej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:

+ kvalita diplomovej prace (originalita, signifikantnost’ analyzy, jasna formulédcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatary),

» adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematicka a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni C1),

» kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.
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Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova S$truktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikacia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literaturou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tirovenl 10

* Typografia a graficka uprava 5

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby diplomovej prace znalosti o zikladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky diplomovej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

« Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia diplomovej prace Studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na dopliiujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) diplomovej prace.

5. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) diplomove;j prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
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Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete Obhajoba diplomovej prace predpoklada ovladanie anglictiny aspoii na urovni
C1 podrla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student je schopny vypracovat’ akademicky eticku a prinosna vedeck $tadiu s dostatone bohatou
zdrojovou zakladiiou. Vyzna sa v problematike spracovanej témy, ma prehlad o jestvujicej
literatiire k nej a vie pohotovo argumentacne reagovat’ na s niou suvisiace otazky a pripomienky.
Ma zrucnost’ v spractivani a interpretacii informacii, dokaze na ich zéklade samostatne formulovat’
hypotézy a vyvodzovat’ zavery, ako aj vyuzivat ich na rieSenie pripadnych praktickych problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje diplomovt pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a

ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

fakulty UK. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 72




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym kvality UK.
5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho prace,
oponenta a hodnotenia skusSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
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tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/ zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-801/19 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je spravidla 50 az
70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje
jej skolitel’; 6. Jazykova a §tylisticka uroveti prace a formalna tprava. Student Ustne prezentuje
obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
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zavery, koncipovat vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodolégii a zdverom. Student mé rozvinuté praktické
jazykové zrucnosti a sthrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch o gréckom jazyku, anticke;j
kultare a jej tradicii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, starogrécky (anglicky, nemecky)

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporacaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran
=90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej skolitel’.
6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
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na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skisobnej komisie. PorusSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-801/15 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran

(90 000 az 126 000 znakov vratane medzier)), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
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vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (trovenn C1/C2), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla diplomovej prace 50 az 70 normostran, t. j. 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier),
primeranost’ rozsahu

prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského
posudku, hodnotenie obhajoby zavere¢nej prace komisiou.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 350 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost
rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporac¢aného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace
a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediaceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat, kriticky reflektovat’ a zdévodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-501/22 |[Odborna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov). Klasifikacna stupnica: 100-92: A; 91-85:
B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka sa priamym kontaktom oboznami s literdrnymi pamiatkami a literdrnymi in3titGciami,
muzeami, archivnymi pracoviskami a kniznicami na Slovensku a v zahranic¢i. Vd’aka tomu bude
schopny/schopna vnimat’ literatiru v plastickejSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplit predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporacana literatira:
Odporucand literatira bude aktualizovany podl’a miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-501/22 |[Odborna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov). Klasifikacna stupnica: 100-92: A; 91-85:
B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka sa priamym kontaktom oboznami s literdrnymi pamiatkami a literdrnymi in3titGciami,
muzeami, archivnymi pracoviskami a kniznicami na Slovensku a v zahranic¢i. Vd’aka tomu bude
schopny/schopna vnimat’ literatiru v plastickejSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplit predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporacana literatira:
Odporucand literatira bude aktualizovany podl’a miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mSV-046/22 Odborna exkurzia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin. Takisto v rdmci exkurzie navstivia vyznamné kultirne,
vzdelavacie ¢i vedecké institicie danej krajiny (univerzity, kniznice, ustavy akadémie vied,
vyznamné muzed ¢i galérie a pod.) a po ukonceni exkurzie disponuji poznatkami o nich a ich
fungovani.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunikaénych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvéatéina, polStina, slovin¢ina, srb¢ina). Poznévanie ich kultirnych inStitacii.
Cielom exkurzie mézu byt slovanské krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko,
Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny s presahom k slovanskym kultiram podla vopred
avizovaného programu. O detailoch ohl'adom miesta a zamerania konkrétnej exkurzie budu Studenti
informovani vopred.

Odporacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/
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Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQbator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.

Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3

Oficialny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/

MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9.
Oficialny turisticky portal Chorvatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/

Dalsia literatura podl'a odporGi¢ania vyucujiiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (a jazyk podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., doc. Mgr.
SaSa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mSV-047/22 Odborna exkurzia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin. Takisto v rdmci exkurzie navstivia vyznamné kultirne,
vzdelavacie ¢i vedecké institicie danej krajiny (univerzity, kniznice, ustavy akadémie vied,
vyznamné muzed ¢i galérie a pod.) a po ukonceni exkurzie disponuji poznatkami o nich a ich
fungovani.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunikaénych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvéatéina, polStina, slovin¢ina, srb¢ina). Poznévanie ich kultirnych inStitacii.
Cielom exkurzie mézu byt slovanské krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko,
Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny s presahom k slovanskym kultiram podla vopred
avizovaného programu. O detailoch ohl'adom miesta a zamerania konkrétnej exkurzie budu Studenti
informovani vopred.

Odporacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/
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Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQbator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.

Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3 Oficidlny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/
MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9.

Oficialny turisticky portal Chorvatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/

Dalsia literatura podl'a odporGi¢ania vyuéujiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (a jazyk podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., doc. Mgr.
SaSa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 100




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSZ-72/22 Praxeologia odborného prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch a participacia na diskusiach s pozvanymi re¢nikmi - 50 bodov

b) semindrna praca zamerana na vedomostny manazment prekladatel'a (zozbieranie relevantnych
zdrojov informdcii a odkazov so zameranim na legislativu normujucu vykon povolania prekladatel’a
v krajinach jazykovej kombindcie Studenta) - 50 bodov

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v legislative, ktord normuje vykon odborného prekladu na Slovensku.
Orientuje sa v druhoch sluzieb poskytovanych v ramci tzv. language industry, ma obraz o Struktire
a organizacii prace a pracovnych pozicidch prekladatel'skych agentir, prekladovych sluzieb
europskych institucii, pozna sposoby a moznosti vedomostného manazmentu a celozivotného
vzdelavania prekladatel’a, pozna profesijné organizacie prekladatel'ov na Slovensku a ich prinos pre
vykon povolania prekladatel'a, mé obraz o redak¢nej praxi a spolupraci s vydavatel'mi, pozna etické
principy vykonu povolania prekladatel'a, ma obraz o vykone tradného a komunitného prekladu na
Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formy vykonu povolania prekladatel'a podla aktualnej legislativy v SR
2. Pravne predpisy normujtice oblast’ odborného prekladu

3. Public service translation na Slovensku

4. Uradny preklad na Slovensku
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5. Fungovanie prekladatel'skej agentury

6. Style guides pre prekladatel'ov

7. Preklad pre Europske institticie

8. Redak¢na a editorska prax

9. Prekladatel'ské technoldgie a sprava terminologie

10. Prekladatel'ské fora, viditeI'nost’ na webe, networking

11. Etické principy vykonu povolania

12. Postavenie prekladatel’a v audiovizudlnom preklade na Slovensku

Seminare budu obohatené o prednéasky host'ujucich re¢nikov z praxe (zastupcovia prekladatel'skych
agentlr, jazykova redaktorka, zastupcovia profesijnych organizacii SAPT, SSPOL, DOSLOV,
zastupca EK pre preklad na Slovensku a pod.) k vys$sie uvedenym témam.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Myty a fakty o preklade a timo&eni na Slovensku.
Bratislava: Veda, 2017. ISBN: 978-80-224-1566-8. Vysostne prakticka orientaci predmetu si
vyzaduje vyuzitie aktualnych legislativnych textov a odkazov na aktuélne zdroje informaécii z
praxe. S doplnkovou literatirou budi studenti obozndmeni pocas vyucby. Podporné materialy,
studie a ucebné texty budu Studentom spristupnené pocas vyucby prostrednictvom platforiem MS
TEAMS a Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

86,17 12,77 0,0 0,0 0,0 1,06

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-73/22 Praxeoldgia timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-004/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske a seminari: 50% konec¢nej znamky) a zavereénym testom (50% konec¢nej znamky).
Otazky v kratkych testoch su zamerané na rekapituldciu zékladnych konceptov pokrytych v
prednaske a na semindroch a testy sa realizujl prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle).
Otazky v zavereCnom teste su zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a
pochopili zdkladné koncepty z oblasti tedrie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami
vyucujuci najneskor dva tyzdne pred terminom a spravidla sa ponukaju dva terminy pre Studentov,
prostrednictvom AIS. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70%
-61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujtci akceptuje najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% zaverecny test

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu ziskaju Studenti plastickl predstavu o aktudlnych formatoch a technikach
tlmocenia, o situacii na trhu s tlmocenim, o metodach pripravy na timocenie, moznostiach rozvoja
individualnych tlmoé&nickych schopnosti a zrunosti. Studenti tiez spoznajii aktualnu situdciu v
oblasti konferen¢ného aj komunitného tlmocenia, uradného timocenia a novych technik tlmocenia
na dial’ku. V pripade moznosti bude kurz pokryvat’ aj kratke predstavenie zdkladov timocenia do
posunkového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné predstavenie kurzu, hlavnych tém, metdd hodnotenia, diskusia o ocakévaniach so
Studentmi

2. Kontexty tlmocenia, jeho podoby a aktudlne vyuzitie v praxi

3. Aktudlny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timoc¢enim — konzekutivne timocenie

4. Aktualny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timocenim — simultanne timocenie

5. Computer Assisted Interpreting — predstavenie nastrojov a moznosti

6. TImocenie na dial’ku v konferenénom prostredi, moznosti a limity
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7. Uradné tlmo&enie — diskusia s hostom — tradnym tlmoénikom

8. Komunitné tlmocenie — diskusia s klientmi timocenia v azylovom konani

9. Etické otazky pri timoceni, diskusia a aktivity

10. TImocenie do slovenského posunkového jazyka — diskusia s hostom

11. Psychohygiena a starostlivost’ o duSevné zdravie timo¢nikov

12. Poziadavky na tlmocnikov a ich uplatnenie na slovenskom trhu — diskusia so zastupcom
agentlry

13. Zopakovanie zékladnych konceptov

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢néa oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-67

DJOVCOS Martin, SVEDA Pavol. Myty a fakty o preklade a timo¢eni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017.

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1009

A B C D E FX

43,81 29,73 15,76 6,74 2,58 1,39

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpBU-102/15 Preklad umeleckych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti domaca priprava, aktivna praca na hodinach, systematické preklady
kratsich ukazok umeleckych textov, tri pisomné preklady v rozsahu cca 3 stran, jedna recenzia
umeleckého prekladu z bulharéiny do slovendiny. Student méze mat’ po¢as semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ miniméalne 60 % uspesnost’.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifikacna stupnica v percentach: A: 100 % — 93 % B: 92 % — 84 % C: 83 % — 76 % D: 75 % —
68 % E: 67 % — 60 % FX: 59 % — 0 % Terminy zavere¢ného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky
budui zverejnené najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 % priebezne, 30 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu poznatky o $pecifikich prekladania umeleckej literatiry
z bulhar¢iny do slovenciny. Prelozené umelecké texty su schopni kriticky hodnotit’, komentovat’ a
analyzovat’. Svoje prekladatel'ské kompetencie v oblasti umeleckého prekladu dokazu systematicky
rozvijat. Ziskané vedomosti a zru¢nosti vedia vyuzit’ v d’alSom $tadiu a prekladatel’skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Teorie umeleckého prekladu a moznosti ich aplikovania v prekladatel’'skej praxi.

. Specifické aspekty prekladania umeleckej literatary z bulharéiny do slovenéiny.

. Bibliografické pramene a odborna literatira o prekladoch z bulhar¢iny do slovenciny.
. Slovniky, encyklopédie, jazykové prirucky a i. ako zdroje informécii pre prekladatel’a.
. Analyza konkrétnych prekladov z bulhar¢iny do slovenciny a ich kritickd interpretacia.
. Analyza a preklad kratkych pr6z Dejana Eneva: Bananové rybicky, Vcelia kral'ovna.

. Analyza a preklad ukazok z knihy V. Georgieva Sedem pribehov o laske a smrti.

. Analyza a preklad textu romanu N. Chajtova Pol'ovacka na vlky.

9. Analyza a komentovany preklad textov knizky J. Radi¢kova My vrabcata.

10. Zasady pisania kritiky umeleckého prekladu. Recenzia umeleckého diela.

01N LN W —

Odporacana literatira:
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DOBRIKOVA, Maria, ed. Slovensko-bulharské jazykové a literarne vztahy. Bratislava: T.R.I.
Médium, 1998. ISBN 80-88676-16-9.

HOCHEL, Brao: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0003_5.

Chiméra prekladania. Antoldgia slovenského myslenia o preklade I. Bratislava: Vydavatel'stvo
SAV, 1999. ISBN 80-224-0562-0.

KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826 — 1989).
Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo SAV, Ustav svetovej 2003. ISBN 80-224-0748-8.
KOVACICOVA, 0. a KUSA, M., eds. Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury
20. storo¢ia. A - K. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda, vydavatel'stvo SAV, 2017.
ISBN 978-80-224-1428-9.

KOVACICOVA, O., KUSA, M., eds. Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury
20. storo¢ia. L - Z. Bratislava: Ustav svetovej literatury SAV, VEDA, vydavatel'stvo SAV, 2017.
ISBN 978-80-224-1617-7.

KUDLICKA, Emil, ed. Su¢asna bulharska drama. Bratislava: TALIA-press, 1996. ISBN
80-85718-33-2.

Vybrané diela bulharskych spisovatel'ov maju Studenti k dispozicii v Slovanskom seminari a v
priru¢nej bulharistickej kniznici na Katedre slovanskych filologii Filozofickej fakulty UK.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

20,0 45,0 35,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 110




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-AboSL-74/24 |Publikac¢na a edi¢na prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A ABS B C D E FX

77,78 0,0 22,22 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kotvanova, Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., Mgr. Ivana
Sramekova, Mgr. Tomas Huntata

Datum poslednej zmeny: 08.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kotvanova, Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., Mgr. Ivana
Sramekova, Mgr. Tomas Huntata

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kotvanova, Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., Mgr. Ivana
Sramekova, Mgr. Tomas Huntata

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kotvanova, Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., Mgr. Ivana
Sramekova, Mgr. Tomas Huntata

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-74/18 Publikac¢nd prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 106

A ABS B C D E FX

66,98 0,0 17,92 8,49 0,0 0,0 6,6

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/18 Publika¢na prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A ABS B C D E FX

67,57 0,0 18,02 8,11 2,7 0,9 2,7

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova, Mgr. Martina Kotvanova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/20 Publikac¢na prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A ABS B C D E FX

72,34 0,0 25,53 0,0 0,0 0,0 2,13

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/21 Publika¢na prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

73,91 0,0 17,39 8,7 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova, Mgr. Martina Kotvanova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-102/22 Recepcia a preklad bulharskej literatury na Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu vyucbovej Casti sa vyzaduje systematickd domaca priprava, aktivna praca na hodinach
a jeden referat, v skiaskovom obdobi sa kona Gstna skuska. Student moze mat’ potas semestra
maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatel'nych dokladov a vo vsetkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. K ustnej skuske moze byt pripusteny iba v
pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného hodnotenia. Porusenie akademicke;j
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na
stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Termin zaverecnej skusky bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Studenti maju vedomosti o vyvine bulharsko-slovenskych kultirnych a literarnych vztahov v
oblasti prekladovej literatiry od najstarSich ¢ias po sucasnost’. Poznaju dejiny a klI'i¢ové osobnosti
slovenskej literarnovednej bulharistiky, ako aj tvorbu bulharskych literarnovedne orientovanych
slovakistov. Maju prehl'ad o prekladatel’'skej tvorbe najproduktivnejsich popularizatorov bulharske;
literatary na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Bulharistika na Slovensku (dejiny, osobnosti, diela, perspektivy).
2. Slovakistika v Bulharsku (dejiny, osobnosti, diela, perspektivy).
3. Najstarsie preklady bulharskej literatary a ich miesto v slovenskom kultirnom priestore.
4. Slovaci a Bulhari v literdrnych vzt'ahoch (1826 — 1918).
5. Slovéci a Bulhari v literarnych vzt'ahoch (1918 — 1989).
6. Preklady bulharskej literatiry na prelome 20. a 21. storocia.
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7. Prekladatel'ska tvorba Marie Topol'skej a Julie Stajkovej,

8. Prekladatel'ska tvorba Jana Kosku a Emila Kudlic¢ku.

9. Recepcia bulharskej dramatickej tvorby na Slovensku.

10. Prekladatel'ska tvorba Jaroslava Marusiaka a Gusty Baricove;.

11. Interpretacia vybranych literarnych diel — prekladatel'sky aspekt.
12. Diskusia na tému: Kvalita prekladu a prekladatel'ské kompetencie.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, Katarina. Rukovit’ dejin umeleckého prekladu na Slovensku I. (18. a 19.
storocie). Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. ISBN 978-80-223-3837-0.
DOBRIKOVA, Maria, ed. Slovensko-bulharské jazykové a literarne vztahy. Bratislava: T.R.I.
Médium, 1998. ISBN 80-88676-16-9.

KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826—1989).
Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo SAV, Ustav svetovej 2003. ISBN 80-224-0748-8.
KOVACICOVA, 0. a KUSA, M., eds. Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury
20. storo¢ia. A - K. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda, vydavatel'stvo SAV, 2017.
ISBN 978-80-224-1428-9.

KOVACICOVA, 0. a KUSA, M., eds. Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatury
20. storo¢ia. L - Z. Bratislava: Ustav svetovej literatury SAV, VEDA, vydavatel'stvo SAV, 2017.
ISBN 978-80-224-1617-7.

KUDLICKA, Emil, ed. Su¢asna bulharska drama. Bratislava: TALIA-press, 1996. ISBN
80-85718-33-2.

Interpretacia vybranych prekladov z diela I. Vazova, D. Dimova, G. Karaslavova, A.
Konstantinova, Cudomira, E. Staneva, E. Bagriany, P. Vezinova, J. Radickova a i.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk. Receptivna znalost’ bulharského jazyka.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-050/22 Recepcia juznoslovanskych literatir na Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referdt na vybranu tému z problematiky dejin a
recepcie vybranych juznoslovanskych literatar na Slovensku v druhej polovici 20. storocia a v
prvych dvoch decénidch 21. storo¢ia (30 bodov). V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70
bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min. po¢tom 18 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS2 najneskdr v posledny tyzden vyucbovej casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach umeleckého prekladu z
vybranych juznoslovanskych literatar (bosnianska, ¢iernohorska, chorvatska, macedonska, srbska)
druhej polovice 20. storodia az po sucasnost’. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku
kniznych prekladov juznoslovanskych autorov a diel do slovenciny, vie identifikovat’ ich celkovu
recepciu v slovenskom kultirnom aredli. Pozna najvyznamnejsie prekladatel'ské osobnosti, ktoré sa
zasluzili o rozvoj slovensko-juznoslovanskych medziliterarnych vztahov. Student ziska zakladni
orientaciu o medziliterarnom kontexte tvorby juznoslovanskych autorov a o produkcii vyznamnych
predstavitel'ov slovenského prekladu 20. a zaciatku 21. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tézy k dejinam prekladatel'stva z vybranych juznoslovanskych literatr na Slovensku. 2.
Determinanty slovenského prekladového priestoru. 3. Geopoliticka a jazykova situdcia na
Slovensku vo vztahu k slovanskému juhu. 4. Prehl'ad najvyznamnejSich a najproduktivnejSich
slovenskych prekladatelov z literatir juznych Slovanov. 5. Prehlad najfrekventovanejSich
juznoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi. 6. Stru¢nd analyza vybranych
slovenskych umeleckych prekladov z macedonCiny, srbiny, chorvatéiny, bosnianCiny a
¢iernohorciny. 7. Interpretacia konkrétnych diel juznoslovanskych autorov na Slovensku. 8. Poézia,
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drama a préza juznoslovanskych autorov a ich recepcia na Slovensku. 9. Literatura pre deti a
mladez juznoslovanskych autorov a ich recepcia v slovenskom areali. 10. Hodnotenie kniznych
prekladov z chorvatskej, bosnianskej, Ciernohorskej, srbskej a macedonskej literatury v slovenskom
kultdrnom priestore. 11. Aktudlna situacia v slovenskom umeleckom preklade z juznoslovanskych
jazykov. 12. Perspektivy umeleckého prekladu diel juznoslovanskych spisovatel'ov na Slovensku
v podmienkach zrychlenej globalizacie.

Odporiacana literatira:

* CHOMA, Branislav. Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovéaci). Bratislava: T.R.I.
Médium, 1998. ISBN 80-88676-14-2. « JANKOVIC, Jan. Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou
prekladov z macedoncCiny, srbCiny, chorvatciny a slovin€iny. Bratislava: VEDA - Juga, 2005.
ISBN 80-89030-22-X. « JANKOVIC, Jan: Srbska drama na Slovensku. Bratislava: Juga -
Divadelny ustav, 2016. ISBN 80-89030-30-0. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214. «
KOVACICOVA, Olga, KUSA, Méria (Eds.). Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literatry — 20. Storo¢ie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatury SAV, 2015. ISBN
978-80-224-1428-9. « KOVACICOVA, Olga, KUSA, Maria (Eds.). Slovnik slovenskych
prekladatelov umeleckej literatiry — 20. Storo¢ie (L — 7). Bratislava: Veda / Ustav svetovej
literatary SAV, 2017. ISBN 978-80-224-1617-7. « TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie
(Komparatistické sondy k migraciam v juznoslovanskych literatirach po roku 1989. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2021. ISBN 978-80-223-5141-6. « TANESKI, Zvonko.
Slovensko-macedénske literdrne a kultGrne vzt'ahy. Bratislava: Juga, Ustav slovenskej literatary
SAV, 2009. ISBN 978-80-89030-43-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
55,56 22,22 22,22 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSZ-050/22 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vySkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

62,78 17,78 12,78 3,89 1,67 1,11

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-moRV-134/23 Ruska a ukrajinska literatura v slovenskej kultare

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRJL/A-moRV-134/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) poCas vyucbovej Casti (priebezne) aktivna ucast’ na hodinach (20 bodov), b) v skuskovom
obdobi: kolokvium (80 bodov). Kritéria klasifikacie kolokvia: samostatna Strukturovana odpoved’
s prehibenym porozumenim - A, samostatna trukturovana odpoved’ - B, samostatna odpoved’ - C,
odpoved’ ako komplexné zodpovedanie otazok skusajucej - D, odpoved’ ako zodpovedanie otazok
sktisajuce;j - E. Student musi dosiahnut najmenej 60%-nt1 ispesnost’ vo vietkych &astiach predmetu.
Vyucujuica akceptuje 2 absencie. Terminy ustneho kolokvia budu zverejnené prostrednictvom
AIS najneskor v poslednom tyzdni vyucbovej ¢asti. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica vysledného
hodnotenia: A: 100-91, B: 90-83, C: 82-73, D: 72-67, E: 66-60, FX: 59- a mene;.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Studentky/$tudenti maju po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o stave recepcie ruskej a
ukrajinskej literatary v 20. a 21. storoc¢i v slovenskom kultirnom priestore. Disponuju poznatkami
o determinantoch a okolnostiach vyvinu tejto recepcie a jej premenach prave vo vztahu k
spominanym determinantom kultirneho i mimokultirneho charakteru. Pre lepSie pochopenie
redlnych kontextov su do ucebného procesu zaradené dve literatury, tvoriace v priebehu uz temer
dvoch storo¢i logicku su€ast’ slovanského kontextu slovenského kultirneho priestoru. Absolventka/
absolvent predmetu nadobudne zédkladné vedomosti o premenach slovenskych predstav o javoch a
osobnostiach pertraktovanych literatur.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizécia prekladu a recepcie ruskej a ukrajinskej literatury v slovenskom kultirnom priestore
— priame preklady z oboch jazykov.

2. Preklady a recepcia ruskej a ukrajinske;j literatury do r. 1918 - okolnosti, osobnosti, diela: rozdiely
a podobnosti

3. Medzivojnové obdobie - hibka a §irka zaberu prekladov z ruskej literatary, obdobie istej stagnacie
v recepcii ukrajinskej literatiry
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4. Emancipacia prekladu (nielen) z ruskej literatiry v obdobi vojnovej slovenskej republiky.

5. Kvantita a kvalita prekladov z ruskej a ukrajinskej literatury v casoch "budovania socializmu" —
fenomén ,,recepéného lievika®, preklady z druhej ruky, ohlasy odméku.

6. Zlozitost’ recepcie ruskej literatiry v rokoch 1970-1990. , Neruské® literatiry v slovenskom
preklade aj ako rozSirovanie skaly ,,sovietskej* literatury.

7. Neprirodzena situacia? Utlm? (obdobie rokov 1990-2000). Vyznam konkrétnych osobnosti v
recepcii ruskej a este viac ukrajinskej literatiry

8. Od prelomu tisicro¢i postupna revitalizacia zaujmu o preklady ruskej a postupne aj ukrajinske;j
literatlry.

Odporiacana literatira:

Amir, A.: Slovenska a ukrajinska literatira v kontaktoch a stvislostiach (Retrospektiva,
metodologické problémy, aktudlny stav). In: Slovanské medziliterarne kontakty v
stredoeuropskom kultirnom priestore [print] : (slovensko-ukrajinské, slovensko-
bieloruské, slovensko-pol'ské, slovensko-Ceské).Presov : Filozoficka fakulta, 2020 s.
10-31 ISBN:978-80-555-2521-1, dostupné aj na https://www.academia.edu/44996345/
Slovenskd a ukrajinska literatiira v_kontaktoch a suvislostiach Retrospektiva metodologické f
Kundrat, J.: Ukrajinskyj chudoznyj pereklad u Cechoslovacéyny (1945-1980). In: Naukovi
zapysky KSUT, Tom 14, PreSov 1988

KUSA, Maria (ed.). Ruska literatira v slovenskej kultire 1825-2015. Bratislava: Veda a USvVL
SAV 2017, ISBN 978-80-224-1556-9.

MATTOVA, Lucia - LORKOV4, Zuzana - HABUROVA, Andrea. Podoby a premeny

reflexie ruskej literatiiry na Slovensku v rokoch 1996-2009, Bratislava: Stimul 2010. ISBN
978-80-8127-006-2.

A.S. Puskin na Slovensku (1988-2015). Bratislava: UK 2017, ISBN 978-80-223-4465-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C FX

27,78 26,85 25,0 10,19 10,19 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % pravidelna tcast’ na konzultaciach a pravidelné informovanie vediceho prace o postupe na
dohodnutych tlohach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych ¢asti diplomovej prace, ktoré spiiaju formalne a
obsahové nalezitosti dané vnlitornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoretickej
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ¢iastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.
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5. Zostavenie Struktury diplomovej prace v kontexte jej témy a poziadaviek na Struktiru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otdzok,
formulécia predbeznej tézy

9. Pripadna modifikécia vyskumu a metodiky vyskumu.

10. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

GRIFFIN, Gabriele. Research Methods for English Studies [online]. 2nd edition. Edinburgh:
EUP, 2013. ISBN 9780748683437. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=660171&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 262

A B C D E FX

84,73 6,49 4,96 2,29 1,15 0,38

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Katarina
Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Ivana Jurikova,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.,
Magr. Jozef Lonek, PhD., Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD., Mgr. Ivo
Poléacek, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., M. A. Linda Steyne,
PhD., Mgr. Denisa Sulovska, PhD., doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniéni literataru, prip. archivne pramene tykajiice sa
témy diplomovej prace, vie ich analyzovat’, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Vie jasne sformulovat’
vyskumné problémy a hypotézy, vie spracovat’ udaje a vyvodzovat logické zavery. Ma stanovent
metodiku prace a jej vysledky st v pokroc¢ilom §tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ diplomova
pracu z obsahovej i formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obozndmenie sa so Strukturdlnymi a obsahovymi poziadavkami a formdlnymi nalezitostami
diplomovej prace.

. Vymedzenie témy a stanovenie si koncepcie prace.

. Informaény prieskum a zisk vhodnych zdrojov.

. Stanovenie si vhodnej metodiky prace.

. Vypracovanie teoretickej ¢asti prace.

. Praca na praktickej Casti, priebezné konzultacie ¢iastkovych problémov.

. Spravne pouzivanie citacnej techniky a uvadzanie zdrojove;j literatury.

. Dokladna kontrola dodrziavania transkripéného systému.

. Dokladna kontrola logickej nadvadznosti textu, spravnej argumentacie a vyvodzovania zaverov.
10. Dokladna kontrola Stylistickej a jazykovej kvality prace.

11. Dokladna kontrola celkovej konzistencie a vhodnej Struktury prace.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 3 N L B W I
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Odporucana literatura:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podla spisovnej normy

a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska re¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademick etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62 — 65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy DP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

96,67 3,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Mdria Lacindkové, PhD., doc. Mgr. Zuzana
Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student poznad domacu a zahrani¢nti odbornu literattru,
pripadne archivne pramene tykajuce sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

41,67 25,0 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikové, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof.
Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu pramennt a sekundarnu literataru uréuje veduci zavereénej prace v zavislosti od
tematického zamerania diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk, prip. iny cudzi jazyk potrebny na Stidium literatary v
zavislosti od jazykovych kompetencii diplomanta

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

87,23 4,26 6,38 2,13 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., Mgr. Stanislava Moysova, PhD., Mgr. Zuzana
Puchovska, PhD., Mgr. Jean-Baptiste Claude Pier Bernard, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s ciel'mi stanovenymi
v zadani a podla individualneho harmonogramu udelené¢ho diplomantovi vediicim zaverecnej
prace; pravidelné konzultacie s veducim zaverecnej prace a oboznamovanie vediuceho zaverecne;j
prace s postupom na dohodnutych tilohach, ktoré zahfiaja: stidium literatury k téme diplomove;j
prace, predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie vediceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’alsimi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metody vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informacny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace. 8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie
vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip. premennych a hypotéz, vhodnych metdd,
postupov a vyskumnej vzorky. 9. Overenie metdd v ramci predvyskumu. 10. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu. 11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.
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Odporucana literatura:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. « LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba
zaverecnych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave
[online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf « LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA.
Ako dodrzat’ akademicku etiku pri pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita.
2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiezZ na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « OCHRANA,
F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019. ISBN
978-80-246-4200-0. * Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej
prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovnesky, Cesky, starogrécky, latinsky, anglicky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzdssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., prof.
Mgr. Andrej Kalas, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

78,95 10,53 0,0 5,26 0,0 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD., doc. Mgr. Petra MiloSovi¢ova, PhD., doc. Mgr.
Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %: 100 - 93 %: A; 92 - 84 %: B; 83 - 76 %: C; 75 - 68 %: D; 67 - 60 %:
E; 59 - 0 %: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX
68,0 24,0 4,0 4,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacna stupnica: A:
100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D: 75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktaru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
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8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

Strana: 2

9. Overenie metdd v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny cudzi jazyk potrebny na stidium literatiry v zavislosti od jazykovych
kompetencii diplomanta (mad’arsky jazyk C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

80,0 8,0 4,0 0,0 8,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc., doc. Mgr. Katarina
Misadova, PhD., doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., prof. Klara Sandor, DrSc., Mgr. Szilard Sebdk,
PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Mdria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifika¢né stupnica: 0-59%-FX,
60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tirovenn C1/C2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

65,33 13,33 9,33 5,33 5,33 1,33

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., doc. Mgr. Katarina Motykova, PhD., Mgr. Tomas
Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD., Mgr. Monika
§ajénk0vé1, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a spracovanie ¢iastkovych problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici
A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade splnenia individudlnych podmienok
dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literataru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
i praktickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoretickt pripravu, metodiku a metody
vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Metodika spracovania problému. Metodika vypracovania zaverecnej prace. Zakladné postupy v
jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza). Analyza, interpretacia
a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a dalSich informaénych zdrojov k
problematike diplomovej prace. Excerpcia materidlu. Priebeznd a dosledna tvorba citaéného
aparatu k diplomovej praci. Teoreticko-metodologicka koncepcia prace. Spracovanie iastkovych
vystupov k diplomovej praci v silade s metodologickym vymedzenim témy a reflektujiic stanoveny
vyskumny problém a vyskumné otazky. Formalno-kompozi¢né nalezitosti zaverecnych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
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Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

83,33 2,08 8,33 2,08 4,17 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc., doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lizaveta Made;,
PhD., doc. Vira Berkovets, PhD., Mgr. Zuzana Mockova Lorkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace)
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 91-100 %, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 81-90%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 71-80%, dobre — bezna spol’ahliva praca,

D: 61-70%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 50-60%, dostatoéne — vysledky spifiaju minimalne kritéria,

Fx: 0-49%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy diplomovej prace, prehlad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, vol'ba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundérnou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Resers odborne;j literatary k téme.

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
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LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

51,02 24,49 12,24 4,08 6,12 2,04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.,
Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,

PhD., doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay

Krocanova, PhD., doc. PhDr. Zuzana KékoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Mate;j

Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. Mgr. Veronika Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Klasifika¢n stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
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informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebeznd a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomovej praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiuru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

65,52 27,59 3,45 1,72 1,72 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., doc.
PhDr. Eva Palkovicova, PhD., doc. Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Maria Pilar Verd Pons
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Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

57,69 21,15 11,54 3,85 5,77 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., PaedDr. Zora Cardia
Jacova, PhD., doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpBU-100/15 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domdca priprava Studenta a jeho aktivna praca na hodinach.
Vyzadovat sa budu dve pisomné prace, ktoré preveria znalost’ terminoldgie z konkrétnych vednych
odborov a preberanych tém. V skuSobnom obdobi sa preveria timocnicke zru¢nosti Studenta formou
testu a ustnej skusky.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’. K tstnej skiske moze byt pripusteny iba v pripade, ak
splni vSetky pozadované podmienky priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu buda vediet aplikovat’ teoretické vedomosti z tedrie
simultanneho tlmocenia v praxi. Tlmocnicke schopnosti si upevnia a zdokonalia pamitovymi
a rétorickymi cvi¢eniami. Domdacou pripravou, pracou na hodinidch a simultannym tlmocenim
vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny si osvoja slovnt zasobu z viacerych spoloc¢enskych a
vednych oblasti. Ovladaja techniky koncentracie. Pomocou rdznych typov cviceni sa pred a pocas
tlmocenia naucia prekondvat’ subjektivno-objektivne zatazové faktory.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Artikulaéné, pamétové a rétorické cvicenia.
2. Zdokonal'ovanie techniky koncentracie.
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. Simultanne tlmocenie vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny.
. Simultanne tlmocenie v jazykovom laboratoriu.

. Simultanne tlmocenie s vyuzitim auditivnej techniky.

. Simultanne tlmocenie s vyuzitim audiovizualnej techniky.

. Rozsirovanie slovnej zasoby zo spolocenskovednych disciplin.

. Rozsirovanie slovnej zasoby z humanitnych disciplin.

9. Rozsirovanie slovnej zasoby z prirodovednych disciplin.

10. Priprava terminologickych slovnikov a glosarov.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

EHRGANGOVA, Elena a Alojz KENIZ. Kapitoly z prekladu a timoéenia: u¢ebnica. Bratislava:
Ekondém, 1999. ISBN 80-225-1057-2.

DOBRIKOVA, Maria. Prekladatel'ské cvienia z bulhar¢iny. Texty z oblasti spoloGenskych,
humanitnych a prirodnych vied. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN
978-80-223-4285-8.

STAHL, Jaroslav (ed.). TImocenie a preklad piatimi pohl'admi. Bratislava: Ofprint, 2009. ISBN
978-80-89037-24-7.

Bulharské slovniky (vykladové, synonymické, frazeologické, etymologické a i.). [online]
Dostupné na: Resursi. Institut za balgarski ezik (www.bas.bg).

Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky, televizne stanice, internetové stranky. [online]
Dostupné na: www.dnevnik.bg, www.vesti.bg, www.president.bg, www.tv.bnt.bg a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 17

A B C D E FX

35,29 29,41 35,29 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Natalia Stastna

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpBU-101/15 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na hodinach
(40 %). Budu sa vyzadovat’ dve pisomné prace, ktoré preveria znalost’ terminologie z konkrétnych
odborov (30 %). Ustna skuska preveri timocnicke zruénosti a jazykové znalosti (30 %). Student
moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Vo vSetkych
sucastiach hodnotenia Student musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. PoruSenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu aplikovat teoretické vedomosti z tedrie simultanneho tlmoéenia v praxi. Upevnili
a zdokonalili si tlmo¢nicke schopnosti pomocou pamétovych a rétorickych cviceni. Simultannym
tlmo¢enim vybranych textov zo slovenciny do bulharciny si rozsirili slovnu zasobu z viacerych
spolocenskych a vednych oblasti. Po tispeSnom absolvovani predmetu Studenti ovladaji techniky
simultanneho tlmocenia a s schopni tlImocit’ zo slovenciny do bulharciny.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pamit'ové cvicenia.

. Rétorické cvicenia.

. Simultanne tlmocenie vybranych prihovorov zo slovenciny do bulhar¢iny.

. Simultanne tlmocenie vybranych odbornych textov zo slovenciny do bulhar¢iny.

. Simultanne tlmocenie vybranych umeleckych textov zo slovenciny do bulharciny.

. Simultanne tlmocenie vybranych publicistickych textov zo slovenciny do bulhar¢iny.
. Simultanne tlmocenie v jazykovom laboratoriu.

~N N DB W
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8. Simultanne timocenie s vyuzitim auditivnej techniky.

9. Simultanne tlmocenie s vyuzitim audiovizudlnej techniky.
10. Rozsirovanie slovnej zasoby z réznych oblasti.

11. Zdokonal'ovanie techniky koncentracie.

Odporiacana literatira:

KENIZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava: Univerzita Komenského,
1980, 1986.

NOVAKOVA, Taida. TImogenie — tedria, vyucba, prax. Bratislava: Univerzita Komenského
1993. ISBN 80-223-0348-8

KENIZ, Alojz. Tlmodenie. In: Original/Preklad — interpretaéné terminoldgia. (Popovi¢, A. ed.).
Bratislava: Tatran, 1983.

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4.

CENKOVA, Ivana, HRDLICKA, Milan. Bibliografie Geskych a slovenskych praci a prekladu a
tlumoceni. Praha: JTP, 1995. ISBN 80-901698-8-0.

Bulharské a slovenské slovniky (vykladové, synonymické, frazeologické, etymologické a i.).
[online] Dostupné na: Resursi. Institut za balgarski ezik (www.bas.bg) a Slovnikovy portal
Jazykovedného tstavu L. Stara SAV (https:/slovnik.juls.savba.sk).

Bulharské a slovenské denniky, tyzdenniky, mesacniky, televizne stanice, internetové stranky.
[online] Dostupné na: www.dnevnik.bg, www.vesti.bg, www.president.bg, www.tv.bnt.bg,
www.sme.sk, www.pravda.sk, www.rtvs.sk, www.prezident.sk a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E FX

9,09 81,82 9,09 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-042/22 Slovanska dialektologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra Studenti pripravia seminarnu pracu tykajicu sa problematiky
slovanskej dialektologie (zamerani na tému suvisiacu s prislusSnou jazykovou Specializaciou
Studenta). V zaverecnej Casti vyucbovej Casti semestra budu Studenti svoju seminarnu pracu
prezentovat’ (40 bodov).

V sktskovom obdobi: pisomny test (60 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76%D:75-68% E: 67-60% Fx:59-0%

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skuSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu disponuje zdkladnymi poznatkami o skiimani slovanskych nareéi,
o metodologickych trendoch v ich vyskume, je oboznameny so zdkladnymi problémami vyskumu
nare¢i v juznoslovanskych a zapadoslovanskych jazykoch. Vie aplikovat' ziskané teoreticko-
metodologické poznatky v dialektologickom vyskume slovanskych jazykov, ktoré st predmetom
jeho jazykovej Specializacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Dialektologia ako lingvisticka disciplina, vSeobecné a Specifické atributy dialektoldgie, predmet
a metody dialektologického vyskumu.

2. Vztah nareci a spisovného jazyka.

3. Miesto dialektov vo vyskume jazykov slovanského aredlu, dialektologickd terminologia v
jednotlivych slovanskych jazykoch Studijného programu.

4. Dejiny vyskumu slovanskych nareéi (P. J. Safarik, T. D. Florinskij, I. 1. Sreznjevskij, J. B. de
Courtenay...).

5. Aktudlne metodologické trendy vo vyskume slovanskych nareci.

6. Lingvisticka geografia a dialektologické atlasy (oblastné, narodné, nadnarodné).

7. Narecova lexikografia a jej vyskum v slovanskych jazykoch.

8. NareCova frazeolodgia a jej vyskum v slovanskych jazykoch.
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9. Problematika dialektolégie zapadoslovanskych jazykov.
10. Problematika dialektologie juznoslovanskych jazykov.
11. Zbieranie narecového materialu a postupy terénneho vyskumu néreci.
12. Prezentacie semindrnych prac a zavere¢né opakovanie.

Odporiacana literatira:

DEJNA, Karol. Dialekty polskie. Wroctaw: Zaktad Narodowy imienia Ossolinskich, 1973.
BELIC, Jaromir. Pfehled nateéi ¢eského jazyka (s mapkou). Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1976.

KLOFEROVA, Stanislava a SIPKOVA, Milena (eds.). Zivot ve slovech, slova v Zivot& —
Prochazka labyrintem Ceskych nafeci. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2018. ISBN
978-80-7422-657-1.

KRAJCOVIC, Rudolf. Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladatel'stvo, 1988.

KOVACOVA, Viera. Vybrané kapitoly z dialektologie. Uebne texty a materialy. Ruzomberok:
Verbum, 2013. ISBN 978-80-8084-933-7.

MUCSKOVA, Gabriela — MUZIKOVA, Katarina— WAMBACH, Viera. Prakticka dialektologia
(vysokoskolska prirucka na narecovu interpretaciu). Wien: Facultas Verlags- & Buchhandels AG,
2012.

LOGAR, Tine. Slovenska narecja. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1975.

SMOLE, Vera. Uvod v slovensko dialektologijo. Del vsebine za predmet ZSD II. Ljubljana:
Oddelek za slavistiko, 2000.

LISAC, Josip. Hrvatska dijalektologija 1. Hrvatski dijalekti i govori Stokavskog narjecja i
hrvatski govori torlackog narjecja. Zagreb: Golden marketing — Tehnicka knjiga, 2003. ISBN
953-212-168-4.

LISAC, Josip. Hrvatska dijalektologija 2. Cakavsko narjegje. Golden marketing — Tehnicka
knjiga, Zagreb, 2009. ISBN 978-953-212-169-8.

IVIC, Pavle. Dijalektologija srpskohrvatskog jezika. Uvod i $tokavsko naregje. Novi Sad: Matica
srpska, 1956.

BOJADZIEV, Todor (ed.). Pomagalo po balgarska dialektologija. Sofija: Nauka i izkustvo, 1984.
STOJKOV, Stojko. Balgarska dialektologija. Sofija: Nauka i izkustvo, 1968. Dostupné na: http://
macedonia.kroraina.com/jchorb/st/index.htm

Slovansky jazykovy atlas OLA [online]. Dostupné na: http://ola.zrc-sazu.si/OLB12SLK-
uvod.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, d’alsi slovansky jazyk podl'a jazykovej Specializacie Studenta

Poznamky:
Predmet sa realizuje raz za dva roky. Student si zapise predmet v prvom alebo druhom roku
studia podl'a toho, v ktorom roku sa predmet realizuje.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

38,89 44,44 11,11 5,56 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023
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Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Mdria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-003/15 Slovanska frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca na seminaroch, vypracovanie jedného referatu
zameraného na komparativnu interpretdciu vybranej slovensko-slovanskej témy z oblasti
frazeologie, pripadne paremioldgie. Referat v rozsahu 15 minut bude spojeny s verejnou
prezentaciou na vyucovacej hodine.

V sktskovom obdobi sa vyzaduje zaverecny test.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesSnost’.
Absolvovanie predmetu je podmienené splnenim vsetkych pozadovanych podmienok priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Casovy harmonogram tstnych prezentacii referatov bude uréeny na zadiatku semestra. Termin
zaverecného testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju vedomosti o teoreticko-metodologickych vychodiskach jednotlivych slovanskych
frazeologickych $kol a ich hlavnych predstavitel'och. Poznaju zdkladné frazeografické diela a
vedia s nimi pracovat. Orientuji sa v jednotlivych konstrukénych typoch frazém v slovencine
a slovanskych jazykoch (podl'a zamerania $tadia), najmi v ¢eskom, bulharskom, chorvatskom,
pol'skom, slovinskom, srbskom a ruskom jazyku). Su schopni viest’ diskusiu o povode a motivacii
vzniku vybranych frazém a o moznostiach ich interpretacie z hl'adiska frazeologickej ekvivalencie.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie.

. Hranice frazeologie. Zékladné vlastnosti frazém.

. Ruskd frazeologicka Skola — histdria a sti¢asnost’.

. V.M. Mokienko — teoria frazeologickych antindmii.

. Slovenska a Ceska frazeologicka skola.

. Chorvatska a pol'ska frazeologicka skola.

. Slovinska a srbska frazeologicka Skola.

. Konstruk¢éna, slovnodruhova a sémanticka klasifikacia frazém.

9. Frazeologické internacionalizmy, biblizmy, kalky, polokalky a i.

10. Paremioldgia. Zakladné typy parémii — prislovie, porekadlo, pranostika.
11. Praca s frazeologickymi slovnikmi a paremiologickymi zbierkami.
12. Frazeologia a preklad — ekvivalentnost’ a neprelozitel'nost’ frazém.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

DOROTJAKOVA, Viktoria et al. Rusko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava: SPN, 1998.
ISBN 80-08-00304-9.

FINK ARSOVSKI, Zeljka et al. Hrvatsko-slavenski rjeénik poredbenih frazema. Zagreb:
Knjigra, 2006. ISBN 953-7421-00-7.

KEBER, Janez. Slovar slovenskih frazemov. Ljubljana: Zalozba ZRC, 2011. ISBN
978-961-254-329-7.

KOSKOVA, Maria. Z bulharsko-slovenskej frazeologie. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV,
Kultarny zvéz Bulharov a ich priatel'ov na Slovensku, 1998. ISBN 80-968162-1-7.

MENAC, Antica et al. Hrvatska frazeologija. Zagreb, Knjigra, 2007. ISBN 978-953-7421-01-4.
MLACEK, Jozef, DURCO, Peter, et al. Frazeologicka terminolégia. [online]. Bratislava, 1995.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

MLACEK, Jozef. Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava. Stimul, 2007. ISBN
978-80-89236-21-3.

NICEVA, Keti et al. Frazeologi¢en re¢nik na balgarskija ezik. Tom I. A — N. Sofija: Izdatelstvo
na BAN, 1974.

NICEVA, Keti et al. Frazeologi¢en re¢nik na balgarskija ezik. Tom II. M — Ja. Sofija: Izdatelstvo
na BAN, 1975.

OTASEVIC, Porde. Mali srpski frazeoloski re¢nik. Beograd: Alma, 2007. ISBN
978-86-84023-91-1.

SKORUPKA, Stanistaw. Stownik frazeologiczny jezyka polskiego. I., II. Warszawa: Wiedza
Powszechna, 1977.

ZATURECKY, Adolf Peter. Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava:
Slovensky Tatran, 2005. ISBN 80-222-0527-3.

Doplnkova odborna literatura bude podla vybranych tém a zamerania referatov prezentovana na
zaCiatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a d’alsi slovansky jazyk podl'a zamerania Studia.

Poznamky:
Predmet sa realizuje raz za dva roky. Student si zapise predmet v prvom alebo druhom roku
studia podl'a toho, v ktorom roku sa predmet realizuje.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

34,43 34,43 22,95 8,2 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-01/22 Slovenska literatara 20. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov (20 bodov
referat/prezentacia/seminarna praca, 10 bodov pravidelnd priprava a ucast, 10 bodov diskusia).
Podmienkou ucasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dve absencie za semester st povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravednit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

b) Skuska tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou uspesnosti na skuske je zisk
najmenej 36 bodov (zodpovedajucich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skuskovu cast).
Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D, 39-36=E, 35 a menej=Fx).
Terminy skusky budu zverejnené v AlSe najneskér v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia kurzu:

40 (20 % pravidelna priprava a ucast, 10 % referat/prezentacia, 10 % diskusia; podmienkou je
minimalny zisk 24 bodov) / 60 (ustna skuska v skiiSobnom obdobi, podmienkou uspesnosti je
minimalne 36 bodov.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaji vedomosti o slovenskej proze daného obdobia; obozndmia sa s tvorbou
zasadnych autorov a klucovych diel; osvoja si schopnost komplexne interpretovat’ texty;
dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej prézy prvej polovice 20. storoCia v S$irSich
medziliterarnych, umeleckych a kultarnych suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Charakteristika slovenskej prozy na zaciatku 20. storoc¢ia. Préza Slovenskej moderny (I. Krasko,
J. Jesensky, L. Groeblova, 1. Gall).
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2. Slovenska préza v obdobi 1918 - 1948: prehl’ad tendencii, poetik, smerov, generacii, zoskupeni.
Typolégia medzivojnovej prozy podl'a O. Cepana.

3. Naturalizmus: charakteristika smeru, naturalizmus v slovenskej préze. Tvorba L. N. Jégého.

4. Avantgardy: zakladna charakteristika umeleckych a literarnych avantgard. Expresionizmus:
charakteristika umeleckého smeru. Literarny expresionizmus a expresionistické tendencie v
slovenskej préze v obdobi rokov 1918 — 1945 (typoldgia, predstavitelia, diela).

5. Tvorba J. HruSovského.

6. Tvorba G. Vamosa.

7. Tvorba I. Horvatha.

8. Tvorba P. Jilemnického.

9. Tvorba M. Urbana.

10. Tvorba J. C. Hronského.

11. Naturizmus v slovenskej proze (v§eobecna charakteristika). Tvorba D. Chrobaka a M. Figuli.
12. Tvorba F. Svantnera.

13. Novy variant slovenskej prozy — basnici sujetu (J. Cerveit). Tvorba D. Tatarku do roku 1948.
Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaciatku semestra.

Odporiacana literatira:

CEPAN, Oskar. Kontury naturizmu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977.

CUZY, Ladislav et al. Panorama slovenskej literatary 2. Bratislava: SPN, 2005. ISBN:
80-10-00674-2.

GAFRIK, Michal. Proza slovenskej moderny. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1993. ISBN
80-220-0432-4.

HABAJ, Michal. Druhd moderna. Bratislava: Ars poetica, 2005. ISBN 80-969409-1-0
SUTOVEC, Milan: Mytus a dejiny v proze naturizmu. Bratislava: LIC, 1982. ISBN
978-80-88878-98-5.

Doplnkov4 literatura bude odporucana na zaciatku a pocas semestra. V MS Teams st dostupné
prezentacie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 166

A B C D E FX

12,05 33,13 28,31 15,66 6,02 4,82

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay Kro¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-2/22 Slovenska literatara 20. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov (20 bodov
referat/prezentacia/seminarna praca, 10 bodov pravidelnd priprava a ucast, 10 bodov diskusia).
Podmienkou ucasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dve absencie za semester st povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravednit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

b) Skuska tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou uspesnosti na skuske je zisk
najmenej 36 bodov (zodpovedajucich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skuskovu cast).
Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D, 39-36=E, 35 a menej=Fx).
Terminy skusky budu zverejnené v AlSe najneskér v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia kurzu:

40 (20 % pravidelna priprava a ucast, 10 % referat/prezentacia, 10 % diskusia; podmienkou je
minimalny zisk 24 bodov) / 60 (ustna skuska v skiiSobnom obdobi, podmienkou uspesnosti je
minimalne 36 bodov.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju vedomosti o slovenskej poézii a drame daného obdobia; oboznamia sa s tvorbou
zasadnych autorov a klucovych diel; osvoja si schopnost’” komplexne interpretovat’ basnické
a dramatické literarne texty; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry prvej
polovice 20. storo€ia v $ir§ich medziliterarnych, umeleckych a kultirnych stvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Charakteristika slovenskej poézie v rokoch 1900 — 1918 (prehl'ad). Poetologické zmeny v
slovenskej poézii po roku 1900. Poézia Slovenskej moderny (zopakovanie).
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2. Charakteristika slovenskej poézie v rokoch 1918 — 1948: zakladné tendencie, generacie, smery
a zoskupenia, predstavitelia a kI'icové diela.

3. Tvorba J. Smreka.

4. Tvorba E. B. Lukéaca.

5. Tvorba L. Novomeského.

6. Poetizmus: zdkladnd charakteristika smeru, vyznam a prejavy v slovenskej poézii
medzivojnového obdobia.

7. Surrealizmus a nadrealizmus v slovenskej poézii. Tvorba R. Fabryho.

8. - 9. Katolicka moderna. Tvorba P. G. Hlbinu, R. Dilonga a J. Silana.

10. Tvorba d’alSich basnikov (V. Beniak, J. Kostra, P. Horov, A. Plavka...)

11. Charakteristika slovenskej dramy medzi rokmi 1900 — 1948: zakladné tendencie, smery,
predstavitelia a kI'ai¢ové diela.

12. Tvorba 1. Stodolu.

13. Tvorba J. Bar¢a-Ivana.

Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaciatku semestra.

Odporiacana literatira:

CUZY, Ladislav et al. Panorama slovenskej literatary 2. Bratislava: SPN, 2005. ISBN:
80-10-00674-2.

GAFRIK, Michal. Poézia slovenskej moderny. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1965.

HABAJ, Michal. Basnik v ¢ase. Bratislava: LIC, 2016. ISBN 9788081190988.
ROSENBAUM, Karol et al. Dejiny slovenskej literatiry V. Literatira v rokoch 1918 — 1945.
Bratislava: VEDA, 1984.

SMATLAK, Stanislav. Dve storo¢ia slovenskej lyriky. Bratislava: Tatran, 1979.

Doplnkov4 literatura bude odporucana na zaciatku a pocas semestra. V MS Teams st dostupné
prezentacie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 164

A B C D E FX

12,8 26,22 25,0 17,68 12,2 6,1

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay Kro¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.01.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-03/22 Slovenska literatara 20. storocia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocCas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuska (max 70 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Splnenie kazdého z kritérii priebezného hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou Gcasti na skuske.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Klasifika¢né stupnica:

100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zaverecné hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ ziska schopnost’ pochopit’ a interpretovat’ literarny text v literarnohistorickych a
literarnoestetickych suvislostiach druhej polovice 20. storocia, nadobudne spol'ahlivy prehlad o
vyvine slov. literatiry v tomto obdobi, spozna iroku $kalu tvorby autorov a autoriek a hibkovo
interpretacne precita najdolezitejsie diela obdobia. Rovnako ziska ramec vedomosti a zru¢nosti
potrebné k d’alSej vlastnej relevantnej analyze vyskumnych problémov spojenych s tymto obdobim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizécia slov. literatury od konca 2. sv. vojny po koniec 20. storocia: hlavné medzniky,
charakteristika jednotlivych obdobi, dobové polemiky, uréujiice kanony a autori.

2. Prechodné obdobie 1945-48. Doznievanie tendencii zo 40. rokov (nadrealizmus, naturizmus,
katolicka moderna) a ohldSanie sa novych trendov (soc. realizmus).
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3. Nastup socialistického realizmu, jeho zdroje a doktrina: hlavné témy a formy v poézii a proze,
predstavitelia (M. Lajc¢iak, F. Hecko, V. Minac a i.).

4. Neoavantgarda v poézii od konca 50. rokov 20. storocia: ndvrat k tradicidm modernizmu a
avantgardy (M. Valek, M. Rufus), konkretisti; rehabilitacia l'avicovej avantgardy (L. Novomesky,
nadrealizmus); prozaickd Generacia 56.

5. ,,Zlaté Sest'desiate. Napojenie sa na svetové myslienkové i umelecké prudy (existencializmus,
novy roman, absurdna literatara). Dal3ie podoby modernej basne (Osameli bezci).

6. Nastup vyraznej prozaickej generacie (J. Johanides, V. Sikula, R. Sloboda, P. Hruz, P.
Vilikovsky).

7. Normalizacia literatary v 70. rokoch: pokus o revitalizaciu soc. realizmu (tzv. angazovana
literattira, resp. neoschematizmus); zmenend publikac¢nd situdcia zaciatkom 70. rokov; oficialne
preferované zanre a témy; stratifikdcia lit. zivota v obdobi normalizacie (literatira oficidlna,
exilova, disidentska, Seda zona).

8. Poézia v obdobi normalizicie: Mihélikova basnicka Skola v Novom slove mladych, tzv.
angazovana literatira (M. Valek), jej témy a poetika; “neskonsolidovani”, resp. iba Ciastocne
”skonsolidovani” autori (zachovéavanie dediéstva 60. rokov). Poézia S. Strazaya a S. Moravéika
ako ,,rub® normaliza¢ného obrazu sveta.

9. Proza 70.-80. rokov: priklon k historizmu a jeho spolocensko-kultirna interpreticia v tzv.
romanovych sagach (V. Sikula, P. Jaros, 1. Habaj, L. Ballek); analyticka préza introspektivneho (R.
Sloboda), artistného (J. Johanides) a ironického typu (P. Vilikovsky, P. Hruz); préza modelového
chladu (D. Mitana), zivotného paradoxu (J. Puskas) a I'udskej priazne (D. Dusek). Autor v opozicii:
D. Tatarka.

10. Nastup novej basnickej a prozaickej generacie v 80. rokoch (J. Urban, I. Koleni¢, V. Klimacek,
E. Groch). Zmeny kultirno-politickych stradnic v obdobi tzv. prestavby.

11. Neoficidlny a neskor aj oficidlny zastup novej prozaickej generacie, ktora reprezentuje zasadny
odklon od neomodernistickej linie slovenskej literatiry predchadzajicich generacii a prezentuje
tzv. prozu ironického zvecnenia (P. Pistanek, D. Taragel, I. Otéenas). Akademicka ironickost’ S.
Rakusa.

12. Peripetie Zivota a tvorby D. Tatarku ako synekdochicka rekapituldcia premien spolo¢nosti a
literattry jednotlivych desatro¢i druhej polovice 20. storodia.

Odporiacana literatira:

MiKULA, Valér. et al. Slovnik slovenskych spisovatelov. Bratislava: Kaligram a Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

CHMEL, Rudolf. et al. Slovnik diel slovenskej literatury 20. storoc¢ia. Bratislava: Kalligram &
Ustav slovenskej literatary SAV, 2006. ISBN 80-7149-918-8.

MARCOK, Viliam. Dejiny slovenskej literatiiry 3. Bratislava: Literarne informa¢né centrum,
2006. ISBN 80-89222-08-0.

BOKNIKOVA, Andrea. et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 3. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2003. ISBN 80-223-1779-9.

JENCIKOVA, Eva. et al. Citame slovensku literatiru. Bratislava: Ustav slovenskej literatary
SAV, 1997. ISBN 80-887-4610-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

63,01 19,18 8,9 6,85 2,05 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Andrej Gejdos

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-68/22 Slovenska literatara 20. storoc¢ia v divadle a filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna tcast’ na seminari (60% z hodnotenia). Test,
seminarna praca alebo kolokviadlna skuska (40% z hodnotenia). Vo vSetkych stcastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Uspesnost. Presny termin a témy priebezného
hodnotenia budil ozndmené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislu$nej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa naucia ur¢it’ adaptaénu stratégiu toho-ktorého filmu a identifikovat’ semioticku
korelaciu medzi literdrnym dielom a filmovym prevedenim.

Struc¢na osnova predmetu:

. Film a literatara

. Zivy bi¢ (premietanie filmu)
. Porovnanie "Zivého bi¢a" od M. Urbana s filmovou adaptaciou

. Nevesta hol’ (premietanie filmu)

. Porovnanie "Nevesty hoI" od F. Svantnera s filmovou adaptaciou

. Kym kohtit nezaspieva (premietanie filmu)

. Porovnanie "Kym kohut nezaspieva" od I. Bukovc¢ana s filmovou adaptaciou
. 322 (premietanie filmu)

01N LN AW —
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9. Porovnanie "Potapaca pritahuji pramene mora " od J. Johanidesa s filmovou adaptaciou
10. S Rozarkou (premietanie filmu)

11. Porovnanie "S Rozarkou" od V. Sikulu s filmovou adaptaciou

12. Jozko Pucik a jeho kariéra (premietanie televiznej inscenacie)

Odporiacana literatira:

LOTMAN, Michajlovi¢ Jurij. Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava:
Slovensky filmovy tstav, 2008. ISBN 978-80-85187-51-9.

MACEK, Véclav, PASTEKOVA, Jelena. Dejiny slovenskej kinematografie 1896-1969.
Bratislava: Slovensky filmovy tustav, 2016. ISBN 978-80-85739-68-8.

STADTRUCKER, Ivan. Dejiny slovenskej televizie. Na¢rt vyvojovych tendencii kultirotvorne;j
institacie (1956 - 1989). Bratislava: Perfekt, 2015. ISBN 978-80-8046-738-8.

SVEC, Stefan. Gramatika filmového jazyka. Bratislava: Vysoké §kola muzickych umeni, 2011.
ISBN 978-80-89437-24-9.

ZILKA, Tibor. (Postymoderna literattira a film. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2006.
ISBN 80-8050-965-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A ABS B C D E FX

73,33 0,0 6,67 13,33 0,0 0,0 6,67

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 181



INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK/22 Slovenska literatara a preklad

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom stidia. Katedry su povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Absolvent disponuje znalost'ou histérie slovenskej literatury s dorazom na dejiny slovenskej
literatry 20. a 21. st., poznatkami z tedrie literatary, literarnej vedy a literarnej kritiky, ako aj
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vedomost'ami o umeleckom preklade na Slovensku v 20. a 21. storo¢i. Je schopny vykonavat presnu
kontextualizaciu skimanych textov i odbornych interpretacii s vlastnymi relevantnymi zisteniami.
Orientécia v poetikach r6znych obdobi zvysuju jeho schopnost’ adekvatneho prekladu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podl’a harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu $tatnej skusky, ktora sa zadava pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlatenych otdzok alebo generatora.

3. Skusobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku. (V pripade distanénej formy SS $tudent odpoveda bez pripravy.)

4. Student je pripraveny viest’ syntetizujuci dialog so skusobnou komisiou.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatnej
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skuSobnej komisie.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odpoved’ na Statnicovu otazku ma obsiahnut’ zakladné historické a literarno-historické
suvislosti obdobia, kontext tvorby jednotlivych autorov, charakteristiku dobovej a autorske;j
poetiky a detailnejSiu analyzu a interpretaciu niekol’kych diel autorov uvedenych v otazke.
1. Spolocenské suvislosti vyvoja literatiry v prvej polovici 20. storocia. Charakteristika
a periodizacia obdobia. Zakladné tendencie vo vyvoji poézie, prozy a dramy. Kl'ucovi
autori a ich diela.

2. Slovenska moderna (8ir$i spoloCensky a umelecky kontext, Casové a autorské
vymedzenie, premena v poetike poézie, prozy a dramy). Basnické a prozaické dielo
Ivana Kraska a Janka Jesenského.

3. Prozaické dielo Ladislava Nadasi-Jégého a Gejzu Vamosa. Naturalizmus

a expresionizmus ako vychodisko premeny prozy.

4. Prozaické dielo Jana HruSovského a Ivana Horvatha. Charakteristika a premeny
autorskej poetiky, modernistickd inovéacia prozy.

5. Prozaické dielo Mila Urbana. Charakteristika a premeny autorskej poetiky, tradicia a
inovacia prozy.

6. Prozaické dielo Jozefa Cigera Hronského. Charakteristika a premeny autorskej
poetiky, tradicia a inovacia prozy.

7. Prozaické dielo Margity Figuli a Dobroslava Chrobaka. Charakteristika a premeny
autorskej poetiky (vychodiskd, naturizmus), inovacia prozy.

8. Prozaické dielo Frantiska Svantnera. Charakteristika a premeny autorskej poetiky
(vychodiska, naturizmus a jeho prekonévanie), inovacia prozy.

9. Basnicka tvorba Emila Boleslava Lukaca, Jana Smreka a Valentina Beniaka.
Charakteristika a premeny autorskej poetiky, neosymbolizmus a jeho prekonavanie.
(Pozn.: odpoved’ sa ma zamerat profilovo na jedného autora a pri d’alsich dvoch

uviest’ len zdkladny prehl'ad tvorby a stru¢nt charakteristiku autorskej poetiky).

10. Bésnicka tvorba Ladislava Novomeského. Charakteristika a premeny autorske;j
poetiky, avantgarda a inovéacia poézie.

11. Basnicka tvorba Rudolfa Dilonga, Pavla Gasparovi¢a Hlbinu a Janka Silana (do roku
1948). Charakteristika a premeny autorskej poetiky, kontext katolickej moderny

(Pozn. odpoved sa ma zamerat profilovo na jedného autora a pri d’alSich dvoch uviest’
len zakladny prehl'ad tvorby a stru¢nu charakteristiku autorskej poetiky).

12. Basnicka tvorba Rudolfa Fabryho a Vladimira Reisela v kontexte surrealizmu

a nadrealizmu.
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13. Dramaticka tvorba Vladimira Hurbana Vladimirova, Ivana Stodolu a Juliusa Barc¢alvana —
tradicia a inovacia dramy (Pozn.: odpoved’ sa ma zamerat’ profilovo na

jedného autora a pri d’alSich dvoch uviest’ len zékladny prehl’ad tvorby a stru¢nu
charakteristiku autorskej poetiky).

14. Literarnohistoricka charakteristika jednotlivych decénii: 50., 60., 70. a 80. roky 20.
stor. Premeny spolocenskych suvislosti i poetik. KI'icovi autori a ich diela.

15. Socialisticky realizmus — znaky poetiky, témy, autori a diela, historické suvislosti.
(Frano Kral’, Milan Lajciak, Peter Jilemnicky, Vladimir Mina¢ a FrantiSek Hecko).

16. Dominik Tatarka a Ladislav Miacko. Premeny ich tvorby v historickych suvislostiach.
17. Netradicny pohl'ad na druht svetovu vojnu v drame a proze. Peter Karvas a Ivan
Bukovcan, Leopold Lahola.

18. Poetika a vyvin poézie Milana Rufusa a Miroslava Valka.

19. Poetika basnickych skupin 60. rokov. Konkretisti a Osameli bezci.

20. Neomodernisticka proza 60. rokov a jej neskorsie rozvijanie. Na priklade tvorby Jana
Johanidesa a Rudolfa Slobodu.

21. Literarnohistorické zaradenie a poetika Dusana Mitanu a Dusana Duseka.

22. Zmeny vV literatare po roku 1989 (v literarnych textoch i v literarnom zivote). Prehl'ad
poetik od 90. rokov do sucasnosti.

23. Peter Pistanek a Stanislav Rakus. Ironické prehodnocovanie suc¢asnosti i minulosti

v 90. rokoch.

24. Pavel Vilikovsky. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky jeho tvorby.
25. Navrat neomodernistickych tendencii, prézy subjektu a autentickosti po roku 1989
(Balla, Méarius Kopcsay, Marek Vadas a ini).

26. Historicky romén v obdobi normalizacie a jeho navrat v novom miléniu (Ladislav
Ballek a Pavol Rankov).

27. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otéenasa a Dusana Taragela a v poézii
Petra Macsovszkého a Michala Habaja.

28. Podoby sucasnej literatiry pisanej zenami (Jana Juranova, Monika Kompanikova,
Ivana Dobrakovova a iné).

29. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Juliusa Satinského,
Stanislava Stepku a Viliama Klimacka.

V druhej Casti odpovede Student/ka priblizi dejiny prekladu z vybraného jazyka do slovenciny.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira predpisana pre povinné a povinne volite'né predmety Studijného programu,
ktoré su relevantné pre obsah Statnej zaverecnej skusky. Dominantné st syntetické, koncepcné a
teoretické prace umoznujuce kontextovy prehl’ad a hl'adanie pri¢in a stuvislosti.

Datum poslednej zmeny: 27.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-50/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, aktivna ucast’ na seminaroch, 2 domace pisomné Stylizacné prace
(Specifikacia terminu v programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo
interpretacia, zavere¢na pisomna previerka v 12. - 13. tyZzdni semestra, Ustna skuska v skuSkovom
obdobi. Povolené st dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absenciach bude pozadovana
kompenzacia v podobe alternativnej tlohy).

Predpokladom na postup na ustnu skusku je zvladnutie priebeznej kontroly nacas s celkovym
priebeznym hodnotenim miniméalne E. Priebezné vystupy nemaji opravné terminy. Hodnotenie sa
realizuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75
% - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni
aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student si osvojil aktualne poznatky z tedrie funkénej, vyrazovej a interakénej stylistiky a vie ich
aplikovat’ v praxi. Zvlada kontextovo a kultiirne ukotvenu interpretaciu textov so zretelom na ich
prekladova adekvatnost. Je schopny tvorby vlastnych textov v stilade s adekvatnymi Stylovymi
normami a Stylisticky nélezitej transformacie textu prepinanim kodov medzi réznymi utvarmi
narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmy slovenskej Stylistiky. Interdisciplinarita v Stylistike. Funk¢na, vyrazova a
interak¢éna Stylistika. Typoldgie Stylov a Zanrov a ich aplikacie v praxi. Intertextualita. Tvorba a
interpretacia.

Pisomna a stna Stylizacia, monologické a dialogické prejavy. Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporiacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0

Strana: 185




FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, ¢esky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace tlohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h
- priprava na zavere¢nl ustnu skusku: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 215

A B C D E FX

29,77 24,65 25,12 12,09 6,05 2,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 186




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-049/22 Slovensko-slovanské kulturne a literarne vztahy v 19. a 20.
storo¢i

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: i¢ast’ na prednaskach (Student ma povolené dve absencie), vypracovanie
seminarnej prace na tému stvisiacu s jazykovou Specializaciou Studenta (seminarnu pracu Student
odovzda na konci vyucbovej Casti semestra).

Zavere¢né hodnotenie: ustna skuska (realizovana v skuskovom obdobi).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60%,
Fx: menej ako 60 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu sa Student orientuje v problematike slovensko-slovanskych kultarnych
a literarnych vztahov v 19. a 20. storo¢i. Pozna teoretické koncepcie slovensko-slovanskej
spoluprace a klacové prace slovenskych spisovatelov, ktori reflektovali tuto problematiku v
teoretickej spisbe 1 v umeleckej literatare. Slovensko-slovanské kultarne a literarne vztahy dokaze
vnimat’ na pozadi $ir§ich historickych a geopolitickych suvislosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Pociatky ideového konceptu slovanskej spolupatri¢nosti na Slovensku v 17. a 18. storo¢i (barokovy
slavizmus);

Premeny koncepcii slovensko-slovanskej spoluprace v 19. storo¢i (Kollarova myslienka slovanskej
vzajomnosti, Safarikove slavistické prace, Sturova koncepcia slovanského sveta v spise Slovanstvo
a svet buducnosti, mesianistické koncepcie vseslovanskej spoluprace, Palarikova rozprava O
vzajomnosti slovanskej, Vajanského panslavistické koncepcie);

Slovanska otdzka v rakuskej monarchii a v Rakusko-Uhorsku (austroslavizmus, Kollarova
Stvorkmenova koncepcia slovanského néroda, ilyrizmus, zintenzivnenie Cesko-slovenskej
spoluprace na prelome 19. a 20. storocia);
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Reflexia vzniku novych slovanskych §tatov v juhovychodnej Eurdpe v 19. storo¢i na Slovensku
(v dobovej publicistike a v cestopisnej literature), pol'skéd otazka a jej obraz v slovenskej literatire
19. storodia;

Rozvoj slovensko-slovanskej spoluprace po roku 1918: ¢eskoslovensko-juhoslovanské kultirne a
literarne vzt'ahy a ich politické pozadie (Mald dohoda), slovensko-ruské vzt'ahy determinované
revoluciou v roku 1917, slovensko-pol'ské kulturne a literarne vztahy v medzivojnovom obdobi;
Slovensko-slovanské kultiirne a literarne vzt'ahy po roku 1945 a ich historicko-politické pozadie
(slovanské narody ako sucast’ socialistického bloku, slovensko-slovanska spolupraca poznacena
ideologickou koncepciou tzv. socialistického internacionalizmu, ruptiry vo vztahoch s narodmi
Juhoslavie po rozkole v Kominterne po roku 1949, udalosti druhej polovice 20. storocia a ich dosah
na slovensko-slovanské kulturne a literarne vztahy);

Slovanska tematika v slovenskej poézii, proze a drame 19. a 20. storocia;

Aktualne problémy a otazky slovensko-slovanskych vztahov na pozadi geopolitickych zmien v
Eurdépe na prelome 20. a 21. storocia.

Odporiacana literatira:

HOJDA, Zdenék - OTTLOVA, Marta - PRAHL, Roman (eds.): Slovanstvi a &eské kultura 19.
stoleti. Praha: KLP, 2006. ISBN 80-86791-31-9.

MARTINKOVIC, Marcel: Slovanska utopia? Posledna vizia Cudovita Stara. In: Historicka
revue, 26, 2015, ¢. 10, s. 42 - 46.

MLACEK, Jozef - VOJITECH, Miloslav (eds.): Slovensko a slovansky svet. In: Studia
Academica Slovaca 35. Bratislava: Stimul, 2006, s. 337-486, ISBN 80-89236-11-1.

PYNSENT, Robert: Patrani po identité. Praha: Nakladatelstvi H&H, 1996, ISBN 80-8587-40-7.
VOITECH, Miloslav: Podoby a modifikacie idealu slovanskej vzajomnosti v slovenskej
obrodenecke;j literature. In: Studia Academica Slovaca 35. Bratislava: Stimul, 2006, s. 337-333,
ISBN 80-89236-11-1.

VOJTECH, Miloslav: Jan Kollér - tvorca slovanského mytu. In: KOLLAR, Jan: Dielo.
Bratislava: Kalligram a Ustav slovenskej literatary SAV, 2009, s. 563 - 586, ISBN
978-80-8101-227-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

50,0 30,0 0,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-52/22 Slovensky jazyk a kultara

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AmpSK-52/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre a aktivna ucast’ na seminarnych diskusiach (10 b), vypracovanie
referatu zo zadanej Studie (10 b), vypracovanie a odovzdanie interpretaénej seminarnej prace podla
pokynov pedagdga najneskor v predposlednom tyzdni vyucbovej Casti semestra (30 b). Zaverecné
kolokvium, ktorého predmetom bude téma interpretaénej seminarnej prace. Povolené su max. dve
vydokladované absencie. Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 — 76 %: C, 75
— 68 %: D, 67 —60 %: E, 59 — 0 %: Fx. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent mé zakladné i rozSirujiice vedomosti o tedriach kultiry a o interakcii jazyka s kulturou,
rozumie aktivnej Glohe jazyka v tejto interakcii a je schopny hibkovo interpretovat’ jazykové
Struktury a komunikaty so zretelom na ich kultirnu zakotvenost’.

Struc¢na osnova predmetu:

. Teoreticko-metodologické vychodiska teorie kultary. Zakladné koncepcie kultury.

. Clovek v interakcii s jazykom a kultarou.

. Vztah jazyka a kultary 1. - Whorf-sapirovska hypotéza a jej kriticka analyza

. Vztah jazyka a kultary II. - Eurépsky neohumboldtizmus

. Autorsky a recipientsky kulturny obraz textu.

. Hodnoty v jazyku.

. Axiologicky rozmer jazyka a kultury.

. Semioticky pristup ku kultire - hierarchia kddov podl’a U. Eca so zretel'om na znakovost kultiry
9. Interpretativna (interpretativno-symbolickd) tedria kultary Clifforda Geertza

10. Fenomén interpretativnosti vo vzt'ahu k jazyku, textu a kultare.

11. Fazy (etapy) interpretacného procesu so zameranim na identifikaciu kultirnych parametrov.
12. Obraz slovenskej narodnej kultiry na podklade metédy kultirnej interpretacie textov.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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BARTMINSKI, Jerzy. Jazyk v kontextu kultury: dvanact stati z lublinské kognitivni
etnolingvistiky. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2016. ISBN 978-80-246-2883-7.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava: Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

GEERTZ, Clifford. Interpretace kultur. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2000. ISBN
80-85850-89-3.

ORGONOVA, Orga a Juraj DOLNIK. PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského,
2010. ISBN 978-80-223-2925-5.

SOUKUP, Véclav. Piehled antropologickych teérii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN
80-7178-929-1.

Poznamka: S d’alSou literaturou vratane predloh prezentovanych referatov budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 441

A B C D E FX

33,33 26,3 23,36 15,87 1,13 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-90/15 Slovensky jazyk a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skuasok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom stadia.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom stidia. Katedry su povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie $tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skusku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Absolvent ma hlbsie orientacné schopnosti v oblasti jazyka a jeho kultirnych stvislosti a
predpoklady cielavedomého rozvijania komunika¢nej kompetencie; disponuje uvedomenost'ou
vzt'ahu slovenského narodného jazyka a jazykovej aj komunikacénej kultary, pisaného a ustneho
komunikatu, a to z pozicie prijemcu aj odosielatel'a. Sposobilost’ Studenta integrovat’ vysledky
vzdelavania z kurzov daného stupnia $tudia je jednym z atributov tspesného absolventa.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podla harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu $tatnej skusky, ktora sa zadava pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlatenych otdzok alebo generatora.

3. Skasobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku. (V pripade distanénej formy SS $tudent odpoveda bez pripravy.)

4. Student je pripraveny viest’ syntetizujuci dialog so skusobnou komisiou.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatne;
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skuSobnej komisie.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

1. Jazykova situacia ako odraz spolocenského a kulturneho kontextu. 2. Synchrénna a diachrénna
dynamika jazyka. 3. Zdroje a faktory dynamiky jazyka. 4. Stratifikdcia slovenského narodného
jazyka a vyvoj jej tedrie v slovenskej lingvistike. 5. Teritoridlna diferencovanost’ slovenského
jazykového tizemia. 6. Jazykova politika ako intenciondlny vonkajsi faktor dynamiky jazyka. 7.
Spisovny jazyk ako prestizna varieta narodného jazyka. 8. Jazykova kultara a kultara jazyka. 9.
Jazykové kontakty ako stimuly historického a suc¢asného rozvoja slovenciny. 10. Vnutrojazykové
¢initele vyvinu a dynamiky v gramatickom plane slovenského jazyka. 11. Vnutrojazykové Cinitele
vyvinu a dynamiky vo fonetickom a fonologickom systéme slovenského jazyka. 12. Stylistika
— metodologicka konfrontacia. 13. Stylistickd ponuka jazyka. 14.Text a §tyl. 15. Text a $tyl v
kontexte .

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira predpisana pre povinné a povinne volite'né predmety Studijného programu,
ktoré su relevantné pre obsah Statnej zaverecnej skusky. Dominantné st syntetické, koncepcné a
teoretické prace umoznujuce kontextovy prehl’ad a hl'adanie pri¢in a stvislosti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Mdaria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mSV-007/15 Sucasna bulharska literatara

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrani tému zo sucasnej bulharskej
literatry (30 bodov).

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60
% Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o podrobnom vyvoji bulharskej
literatiiry od 60. rokov 20. storocia po sucasnost. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku
najvyznamnejsich literarnych diel bulharskych spisovatel'ov v stanovenom obdobi a ich recepcii
v bulharskom kultirnom prostredi a v zahranic¢i, vie identifikovat najreprezentativnejSich
predstavitel'ov bulharskej poézie, dramy a prozy. Pozna podstatné spolocenské zmeny v Bulharsku,
ktoré sposobili zrodenie tzv. postmodernej literatiry po roku 1989. Student zaroveii ziska
komplexny pohl'ad na sti¢asny stav bulharskej literatiry s dorazom na prelozenych bulharskych
autorov do slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prehl'ad bulharskej literatiry od 60. rokov 20. storocia po sucasnost’.

2. Lyrizacia a deepizacia prdozy. Jordan Radickov. Ivajlo Petrov. Nikolaj Chajtov.

3. Nové¢ tvare poézie. Veselin Chancev. Boris Christov. Konstantin Pavlov. Nikolaj Kancev. Pet’a
Dubarova.

4. Tematické priority a Stylistika bulharskej drdmy. Jordan Radic¢kov. Stanislav Stratiev. Christo
Bojcev.
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5. Bulharska literatira po roku 1989. Témy a tendencie. Alek Popov. Georgi Gospodinov. Emil
Andreev. Milen Ruskov. Dejan Enev. Kalin Terzijski.

6. Postmodernizmus a bulharska literatira 90. rokov. Georgi Gospodinov. Alek Popov.

7. Tvorba bulharskych autorov zijicich v zahrani¢i. Georgi Markov. Viktor Paskov. Dimitar Bocev.
Ilija Trojanov.

8. Najvyznamnejsi bulharski autori zaciatku 21.storocia. Diela. Tematika. Emil Andreev. Kalin
Terzijski. Milen Ruskov.

9. Zenské autorky 21. storo¢ia. Emilija Dvorjanova. Albina Stambolova. Kristin Dimitrova. Ola
Stojanova.

10. Analyza diela autorov: Jordan Radickov, Nikolaj Chajtov, Stanislav Stratiev.

11. Recepcia sti¢asnej bulharskej literatiry na Slovensku.

12. Hodnotenie slovenskych prekladov sucasnych bulharskych autorov.

Odporiacana literatira:

* IGOV, Svetlozar. Balgarskata literatura sled 1989 godina [online]. ©2009 [cit. 2017-10-04].
Dostupné na: http://liternet.bg/publish/sigov/1989.htm

* ANTOYV, Plamen. Baélgarskijat postmodernizam XXI - XIX v. (Kam filozofiata na balgarskata
literatura). Plovdiv: Zanet 45, 2016. ISBN 978-619-186-262-7. Dostupné v priruénej kniznici
KSF, G214.

* SIMEONOVA-KONACH, Galya: Postmodernizmat. Balgarskijat slucaj. Sofia: Iztok-Zapad,
2011. ISBN 978-954-411-177-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.

* POPMARINOYV, Dimitar et al. Pravoslavie i postmodernizam. Sofia: Fondacija "Pokrov
Bogorodicen", 2010. ISBN 978-954-9700-90-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.
*MIKULECKY, Jakub. Mezi disentem, undergroundem a $edou zénou (Neoficialni
bulharska literatura 1944-1989). Praha: Academia / Slovansky tstav AV CR, 2021. ISBN
978-80-200-3255-3. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826-1989).
Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, 2003. ISBN 80-224-0748-8.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX
44,0 40,0 12,0 4,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 20.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22 Sucasna slovenska literatura

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSZ-024/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 p), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skuske. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné/zavere¢né hodnotenie 30/70

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najocefiovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuju.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodi¢ov / Vrazda ako
spolocenska udalost’
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4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).

10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.

11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).

12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 145

A B C D E FX

64,14 26,9 4,14 2,76 1,38 0,69

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Andrej Gejdos

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 196




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-024/22 |Sucasna slovenska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skusSke. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zavere¢né hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najoceniovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuji.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodiov / Vrazda ako
spolocenska udalost’

Strana: 197




4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).

10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.

11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).

12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

60,0 20,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-52/22 Synchrénna a diachréonna dynamika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti:

- aktivna ¢ast’ na seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (20 %);

- referat zamerany na vybrany jazykovy jav, ktory sa v aktudlnej jazykovej praxi vyznacuje
variantnost'ou (20 %);

b) v skiskovom obdobi:

- vypracovanie seminarnej prace z referatu predneseného pocas vyucbovej casti (20 %);

- pisomny test alebo kolokvium (40 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu a naplnenie
vSetkych podmienok hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky priebezného a zavere¢ného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku
semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu Student rozumie podstate jazykovej zmeny a jej priebehu,
javu dynamiky a variantnosti v sucasnom jazyku. Ma prehl'ad o zdkladnych fonologickych,
gramatickych a lexikalnych zmenach v historickom vyvine slovenciny a dokaze ich ustvztaznit
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s prejavmi jazykovej dynamiky a existenciou variantnych javov v synchronnom jazyku. Orientuje
sa v dostupnych jazykovych pramenioch, databazach a portaloch a vie identifikovat’ motivacie
jazykovych zmien a variantnosti v mimojazykovych, kultirno-spoloc¢enskych i vnutrojazykovych
suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Jazykova zmena ako jav historického vyvinu jazyka.

2. Variantnost’ v jazyku ako prirodzeny prejav dynamiky synchrénneho stavu jazyka.

3. Pramene poznavania dynamiky jazyka.

4. Mimojazykové, medzijazykové a vnutrojazykové faktory vyvinu a dynamiky jazyka.

5. Prehlad vyvinu a dynamiky slovnej zasoby slovenciny - slovotvorné a sémantické zmeny,
preberanie z cudzich jazykov.

6. Prehl'ad vyvinu a dynamiky fonologického a morfologického systému slovenciny.

7. Diferencidcia vysledkov historickych jazykovych zmien ako faktor dynamiky stcasnej
slovenciny.

8. Historicka lingvistika a dialektologia — metddy a postupy pri skiimani jazyka.

9. Sociolingvisticky pristup k skimaniu historického vyvinu a synchréonnej dynamiky jazyka.

10. Interpretacia historickych, nareCovych a sti¢asnych textov.

Odporiacana literatira:

KRAJCOVIC, Rudolf. Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. 2. vyd. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2009. ISBN 978-80-223-2526-4 (vybrané casti)

KRALCAK, Pubomir. Slovenéina v pohybe. Nitra: FF UKF, 2015. ISBN 978-80-558-0880-2.
(vybrané casti)

HORECKY, Jan, BUZASSYOVA, Klara a BOSAK, Jan et al. Dynamika slovnej zasoby sucasnej
slovenciny. Bratislava: Veda, 1989. ISBN 80-224-0047-5. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/dynamika/dszss.pdf (vybrané Casti)

KRALIK, Cubor. Stru¢ny etymologicky slovnik slovenéiny. Bratislava: Veda, 2015. ISBN
978-80-224-1493-7.

Sucasné a historické lexikografické diela a vybrané §tudie z lingvistickych ¢asopisov a zbornikov
podl'a témy seminarnej prace. S doplnkovou literatirou budu Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 193

A B C D E FX

27,46 35,23 22,28 6,22 4,66 4,15

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-moHI-426/22 SK: Byzancia a latinsky Zapad v rokoch 1054-1204

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Diskusia so zapojenim vsSetkych ucastnikov kurzu. Zodpovedanie vopred pripravenych otazok
Podmienky udelenia kreditu. 100 % priprava na hodinu, pre¢itanie a spracovanie materialov,
odpovede na otazky. Povolené absencie 2 (s ospravedlnenkou alebo bez)

3 absencie (ndhradna forma kreditu — vypracovanie referatu na vybrant tému)

4 a viac neabsolvovanie predmetu

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu $tudenti maju hlbSie poznatky tykajiuce sa vztahov dvoch dominantnych
Casti stredovekej krest'anskej Europy v obdobi raného a vrcholného stredoveku. Doraz pritom bude
kladeny predovsetkym na genézu a povahu vzajomnych politickych a nabozenskych konfliktov,
ktoré az do stcasnosti natrvalo poznamenali kultirny a civilizaény rdmec dnesnej Europy a vztahy
medzi rimsko-katolickym a pravoslavnym svetom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodné stretnutie kurzu. Obozndmenie u¢astnikov kurzu s programom jednotlivych hodin kurzu,
formou, akou bude vedeny a podmienkami hodnotenia

2. Byzancia a latinsky Zapad do roku 1054. Nacrt politickych, nabozenskych a kultarnych vztahov
medzi oboma Cast’ami krest'anského sveta

3. Vztahy Byzancie a latinského Zapadu v predvecer Velkej schizmy. Vierou¢né rozdiely medzi
oboma cirkvami ich genéza a priciny. Rimska kuria a jej reakcia na kritiku byzantskej strany
tykajucu sa vierouénych rozdielnosti. Normansky faktor v polovici 11. storoc¢ia a jeho vplyv na
vzt'ahy medzi Byzanciou a papezstvom

4. Rimski legati v Konstantinopole. Priebeh roztrzky. Vzajomné exkomunikacie a ich povahy.

5. Interpretacia udalosti z roku 1054. Oficialne stanovisko rimskych legatov a stanovisko patriarchu
Michala I. Kerullaria a antiochijského patriarchu Petra
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6. Byzantska riSa v politike papeza Gregora VII. Gregorova vychodné politika zac¢iatkom 70. rokov
11. stor. Byzantska zahrani¢na politika medzi Normanmi a reformnym papezstvom

7. Byzancia a latinsky Zapad na pociatku epochy kriziackych vyprav. Byzantsky cisar Alexios .
Komnenos a jeho rokovania s papezom Urbanom II. v roku 1089.

8. Byzancia a latinsky Zapad v rokoch 1095-1108: Od krest'anskych spolubratov k heretikom.

9. Byzancia a latinsky Zapad v 12. storoci: politickd rivalita Rimsko-nemeckého cisarstva a
Byzancie, prehibenie rozporov za II. a III. kriziackej vypravy

10. Dobytie a vyplienenie Konstantinopola z roku 1204: sprisahanie alebo retazovy sled nahod?
11. Papez Innocent III. a jeho postoj k udalostiam z roku 1204

Odporiacana literatira:

Pramene k jednotlivym hodindm kurzu (pramene k takzvanej Vel'kej schizme z roku 1054,
korespondencia papeza Gregora VII., latinski a byzantski autori k epoche kriziackych vyprav a
pod.)

Odporucana literatara:

ALES, P.: Cirkevné dejiny III. Kosice: Univerzita Pavla Jozefa Safarika, 1996. ISBN
80-7097-229-7.

ZASTEROVA, B. a kol. DEJINY BYZANCE. Praha: Academia, 1992. ISBN 80-200-0454-8.
DVORNIK, F.: Byzantium and the Roman Primacy. New York: Fordham University Press, 1979.
ISBN

0-8232-0701-3.

RUNCIMAN, S. The Eastern Schism. Clarendon press 1955.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky , anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-024/23 Teoéria a prax audiovizualneho prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Stadia: II.

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie kratkeho priebezného testu a zavereéného testu. Studenti ¢itaju zadané
materialy a v testoch preukdzu osvojenie si a pochopenie zékladnych konceptov z oblasti tedrie a
praxe audiovizualneho prekladu. Termin zadverecného testu vyucujuci oznadmi najneskor dva tyzdne
vopred. Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené su 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0
(%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii zakladné teoretické i praktické vedomosti o audiovizualnom preklade, jeho
Specifikach a typoch — dabing, titulky, voice-over, titulky pre nepoc¢ujicich a audiokomentér. Okrem
prekladu poznaju vsetky fazy tvorby nového jazykového znenia, pri€om podrobné poznatky maju
o dabingovej uprave. Ovladaji zékladné prekladatel'ské a tpravcovské postupy rdznych typov
audiovizualnych diel — dokumentarnych, hranych, kinofilmov. Studenti tieZ poznaju moznosti
uplatnenia sa v tejto oblasti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
1. Typy audiovizuélneho prekladu a ich Specifika
2. Tvorba slovenského znenia a jej fazy
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3. Dabingovy preklad

4. Dabingova tprava

5. Voice-over

6. Specifika dabingového prekladu kinofilmov a filmov uréenych pre streamovacie spolo¢nosti
7. Titulkovanie

8. Titulkovanie pre nepocujucich

9. Audiokomentar

10. Poziadavky na audiovizuédlnych prekladatel’ov a ich uplatnenie v praxi

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA-KENIZOVA, Katarina: Preklad textu filmovych dialégov. In: Popovié, Anton a
kol.: Original/Preklad. Interpretacnd terminoldgia. Bratislava : Tatran, 1983. s. 242-243.
HODAKOVA, S. - PEREZ, E.: Kontury filmového prekladu a timoéenia v televizii: Zakladné
teoretické koncepty a vychodiska. 1. vyd. Nitra: UKF, 2021. 63 s. ISBN 978-80-558-1703-3.
MAKARIAN, Gregor: Dabing: Tedria, realizacia, zvukové majstrovstvo. Bratislava : Ustav
hudobnej vedy SAV, 2005, 123 s. ISBN 80-891 35-03-X.

PAULINYOVA, Lucia: Z papiera na obraz: proces tvorby audiovizuélneho prekladu. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2017, 264 s.

PEREZ, E. - BREZOVSKA, M. — JANOSIKOVA, Z.: Slovensky dabing a titulkovanie v
premenach Casu. Nitra: FF UKF, 2021. 123 s. ISBN 978-80-558-1700-2.

PEREZ, E. a kol : Audiovizuélny preklad a nepocujuci divak : problematika titulkovania pre
nepocujucich. Nitra : UKF, 2016. 98 s. ISBN 978-80- 558-1119-2.

POSTA, Miroslav: Titulkujeme profesionalne. Praha : Apostrof, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSZ-006/15 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského
umeleckého prekladu; priebezna kontrola, 1 kontrolny test v 6.-9 tyzdni semestra, zavere¢na
seminarna praca - vydavatel'sky navrh na preklad vybraného diela v 11. tyzdni semestra. Vo
vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecéné):
100/00

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budi zorientovani v aktualnej problematike tedrie a praxe moderného
slovenského umeleckého prekladu, budu vediet’ vyuzivat' teoretické poznatky pre tvorbu vlastnej
koncepcie a metody prekladu a budi mat’ prehl'ad o aktudlnom slovenskom vydavatel'skom
prostredi a o ulohe prekladatel'a ako mediatora inej kultury. Studenti st po uspesnom ukonéeni
kurzu schopni zvazovat' vyber textu na preklad z hladiska literarnej a SirSej kultirnej hodnoty,
identifikovat’ kI"aicové problémy umeleckého prekladu v konkrétnom texte, vstupit' do dialogu s
vydavatel'om prekladu, obh4jit’ si vlastni koncepciu prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Naco sluzi teoria prekladu; ako poméha jej znalost’ pri prekladani; tedria ako kI'a¢ k interpretacii
textu, typy teorii prekladu;

2. Empiricka reflexia prekladu; predteoretické koncepty; tedria prekladu a jej systemizécia;
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3. Klucové problémy umeleckého prekladu 1: prelozite'nost’ vs. neprelozitel'nost, invariantné a
variantné zlozky textu, prekladova jednotka, jazyk a $tyl, ekvivalencia a posuny;

4. KTIaicové problémy umeleckého prekladu 2: Cas a priestor v preklade — historizovanie vs.
aktualizacia, exotizdcia vs. naturalizacia, zastaravanie prekladu a potreba nového prekladu,
intertextovost’ a preklad;

5. Genologické zretele prekladu a pristup k textu;

6. Subjekt prekladu — prekladatel’, kompetencie, koncepcia a metéda prekladu; viditenost’ vs.
neviditel'nost’ prekladatel’a; typy prekladatel'ov; sociologicky obrat v translatologii;

7. Recipient prekladu — Citatel, typy Citatel'a; vyber textu na preklad ako prejav kultirneho postoja;
8. Preklad a vydavatel'ské prostredie;

9. Uloha prekladatel’a ako mediatora inej kultry; znalosti a kompetencie;

10. Aktualna vydavatel'ska prax na Slovensku a umelecky preklad.

11.-12. Besedy s vyznamnymi slovenskymi umeleckymi prekladatel'mi

Odporiacana literatira:

POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, USvL SAV,
2014. ISBN 978-80-8101-868-8

BILOVESKY, Vladimir, DJOVCOS, Martin (eds.). Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. ISBN 978-80-8083-949-9

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2

PASSIA Radoslav, MAGOVA Gabriela (eds.). Rozhovory o preklade a literarnom Zivote.
Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 978-80-8101-918-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 264

A B C D E FX

59,85 30,3 6,06 2,27 0,76 0,76

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-16/22 Textologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukonceny priebeznym hodnotenim, sucastou hodnotenia je priebezné vypracovavanie
prakticky orientovanych textologickych tiloh pocas semestra a zaverecny pisomny test na konci
vyucbovej Casti semestra na overenie vedomosti a zru¢nosti stuvisiacich s textologickou pracou.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu tspesnost’.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu ziska zakladné poznatky o textoldgii ako filologickej discipline a
ziska zakladné textologické poznatky a praktické zrucnosti vyuzitelné v textologickej a edi¢nej
praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Textoldgia ako literdrnovedna a lingvisticka disciplina
Dejiny edi¢nej praxe na Slovensku

Text v systémovej textologii

Textologické pravidla

Textovy proces

Atribucia textu

Edi¢na realizécia textu a jej fazy

Vydania textu (kritické, dokumentarne, genetické, Citatel'ské...)
Specifika jednotlivych typov vydani a edicii
Literarnohistoricka paleografia
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Problematika edi¢ného spracovania textov starSich vyvinovych obdobi

Odporiacana literatira:

VASAK, Pavel: Textologie. Teorie a ediéni praxe. Praha: Univerzita Karlova, 1993. ISBN
80-7066-638-2

HAVEL, Rudolf - STOREK, Bietislav (eds.): Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

VOIJTECH, Miloslav: Problematika edicii a jazykovych aktualizacii bernolakovskych literarnych
textov. Slovenska literattra, 67, 2020, ¢. 4, s. 287 - 305. Dostupné na: https://www.sav.sk/
journals/uploads/09281328slov_lit 04-20-01.pdf

NAVRATIL, Martin: Moznosti a limity jazykovej aktualizacie textu. Slovenska

literattira, 67, 2020, €. 5, s. 397 - 412. Dostupné na: https://www.sav.sk/journals/
uploads/11042057slov_lit 05-20-01.pdf.

Dalsia doplnkova $tudijn4 literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na za&iatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A ABS B C D E FX

41,46 0,0 34,15 15,85 0,0 7,32 1,22

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-06/22 Textovy seminar z literatury 9.-18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna ucast’ na semindri (50% z hodnotenia), ktora
pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na seminaroch a aktivneho zapéjania
sa do diskusie na seminari (vediet reagovat’ na otazky z literarnej histérie a literarnej teorie).
Test alebo seminarna praca (50% z hodnotenia). Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’. Presny termin a témy priebezného hodnotenia buda
oznamené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchédi si rozsiria, doplnia a prehlbia Studium starsej slovenskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:
Stredoveka literatura (9. - 15. storo¢i)e:
1. legendy (staroslovienske a latinské)
2. kroniky

3.svetskd a nabozenské poézia
Renesancnd a humanisticka literatura:
4. epigramaticka tvorba

5. ob¢iansko-politické skladby

Strana: 209




6. historicka a I'ibostna poézia

7. duchovna poézia

Barokov4 literatara:

8. duchovna poézia

9. I'ibostna a zbojnicka poézia

10. didakticko-reflexivna poézia

11. cestopisna a memoarova proza

12. drama v starsej slovenskej literatire

Odporiacana literatira:

BRTANOVA, Erika: Na margo stariej literartry. Bratislava: Kalligram, Ustav slovenskej
literatiry SAV, 2012. ISBN 978-80-8101-678-3.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC 2007. ISBN
978-80-89222-28-5.

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatury. 9. - 18. storoie. Bratislava: Univerzita
Komenského 2005. ISBN 80-223-2037-4.

KAKOSOVA, Zuzana: Priru¢ka k dejindm starsej slovenskej literatary. Trnava: UCM 2007.
ISBN

978-80-89220-64-9.

KAKOSOVA, Zuzana: Latinska humanisticka poézia 16. storodia v kontexte slovenskej
literattry. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2010. ISBN 978-80-223-2603-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, cCestina, predspisovna slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

61,9 9,52 9,52 9,52 9,52 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD., doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 06.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-07/22 Textovy semindr zo slovenskej literatary 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna ucast’ na semindri (50% z hodnotenia), ktora
pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na seminaroch a aktivneho zapéjania
sa do diskusie na seminari (vediet reagovat’ na otazky z literarnej histérie a literarnej teorie).
Test alebo seminarna praca (50% z hodnotenia). Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’. Presny termin a témy priebezného hodnotenia buda
oznamené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchééi si rozsiria a prehibia obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatary v 19.
storo¢i s dorazom na jej zanrovu Strukturu a varietu, osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat
basnické a prozaické literarne texty z aspektu historickej poetiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zanrové premeny slovenskej literatiry na konci 18. storogia a v 19. storoéi;
2. Tematické premeny slovenskej literatiiry na konci 18. storocia a v 19. storoci,
3. Problematika ver$a a prozddie v slovenskej poézii 19. storocia;

4. Podoby lyriky (6da, elégia);

5. Podoby lyriky (idyla, epigram, zalm);
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6. Premeny verSovanej epiky a lyricko-epické zanre;

7. Premeny kratSich prozaickych zanrov (Crta, poviedka, novela);
8. Podoby roménu v slovenskej literature konca 18. a v 19. storoci;
9. Memoarové a (auto)biografické zanre;

10. Podoby cestopisnej prozy;

11. Podoby publicistiky;

12. Podoby dramy.

Odporiacana literatira:

STEVCEK, Jan. Dejiny slovenského roméanu. Bratislava: Tatran, 1989.

BILIK, René. Historicky Zaner v slovenskej proze. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN
978-80-8101-137-5.

KLATIK, Zlatko. Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1968.
BAKOS, Mikulas. Vyvin slovenského versa od $koly Sturovej. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV,
1966.

Doslovy k vydaniam v edicii ,,Kniznica slovenskej literatary* vo vydavatel'stve Kalligram.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

43,75 12,5 18,75 0,0 12,5 12,5

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.02.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/mpBU-105/15 Tlmocnicke repetitorium

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu vyucbovej Casti sa vyzaduje systematickd domaca priprava, aktivna praca na hodinach
v priebehu celého semestra, 4 testy zamerané na odbornu terminoldgiu preberanu na hodinach.
Student mdZe mat’ poéas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiéastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifikacna stupnica v percentach:
A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 100/0.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si zopakuji, upevnia a zdokonalia ziskané kompetencie a techniky konzekutivneho
a simultanneho tlmocenia z bulhar¢iny do slovenciny a naopak. Rozsiria si slovni zdsobu a
poznatky o aktudlnom kultrnom, hospodarskom a spolo¢ensko-politickom diani v Bulharsku
i na Slovensku v medzindrodnom kontexte. Zdokonalia si re¢nicku pohotovost’ a pamitové a
kognitivne schopnosti. Timocené texty vnimaju a interpretuju s porozumenim v SirSich historickych
suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Artikula¢né, pamédtové a rétorické cvicenia.

. Rozsirovanie slovnej zasoby a odbornej terminoldgie.

. Tlmoc¢nicke stratégie a zdokonal'ovanie techniky koncentrécie.

. Konzekutivne timoc¢enie vybranych textov zo slovenciny do bulharciny.
. Konzekutivne timocenie vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny.

. Simultanne tlmocenie vybranych textov zo slovenciny do bulharciny.

. Simultanne tlmocenie vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny.

~N N DB W
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8. Konzekutivne a simultdnne tlmocenie v jazykovom laboratériu.
9. Konzekutivne a simultanne tlmocenie s vyuzitim auditivnej techniky.
10.Konzekutivne a simultanne tlmocenie s vyuzitim audiovizualnej techniky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria. Prekladatel'ské cvienia. Texty z oblasti spoloenskych, humanitnych

a prirodnych vied. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN
978-80-223-4285-8. PERNISKA, Emilija, BLAGOEVA, Diana a Sija KOLKOVSKA. Re¢nik
na novite dumi v balgarskija ezik. Sofia: Nauka i izkustvo, 2010. ISBN 978-954-02-0322-5.
POPOVA, Maria et al. Terminologi¢no-enciklopedic¢en re¢nik po obstestveno-politiceski nauki.
Sofija: Nauka i izkustvo, 2012. ISBN 978-954-02-0324-9. POPOVA, Maria et al. Terminologi¢en
recnik po prirodni nauki. Sofija: Nauka i izkustvo, 2006. ISBN 978-954-02-0304-1.
VERTANOVA, Silvia et al. TImo¢nik ako re¢nik. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4. Slovniky — prekladové, vykladové, synonymické,
so Specialnym odbornym zameranim a pod. Slovenské a bulharské rozhlasové, televizne

a internetové (stranky) nahravky z oblasti kultary, politiky, ekonomiky, hospodarstva,
medzinarodnych vztahov a pod., napriklad www.rtvs.sk, www.vesti.bg, www.president.bg,
www.tv.bnt.bg a i.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

38,46 53,85 7,69 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-025/24 Umela inteligencia ako nastroj v preklade a tlmoceni

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta pocas semestra (100% konec¢nej znamky) bude prebichat’ priebezne na zéklade
jeho vykonu a schopnosti zvladnut’ jednotlivé llohy na hodinach. Hodnotit’ sa budi praktické lohy
a projekty, kde sa zohl'adni schopnost’ Studenta efektivne vyuzivat nastroje umelej inteligencie
pri preklade a tlmo&eni, vratane analyzy textu a prekladu pomocou Ul néstrojov. Dalej sa bude
hodnotit’ technickd zdatnost’, konkrétne zvladnutie technickych aspektov prace s nastrojmi Ul,
ako su analytické a korpusové nastroje, integrované plug-iny a iné technické prostriedky. Kvalita
vystupov sa bude posudzovat’ z hl'adiska formalnej stranky (zrozumitel'nost’, adekvatnost, vyber
jazykovych prostriedkov) a obsahovej stranky (analyza zdrojového textu, spravne dekdédovanie
informadcii a ich preklad/tlmoc¢enie aj pomocou nastrojov UI). Okrem toho sa bude brat’ do tivahy
aj aktivna ucast’ a spolupraca, ¢ize schopnost’ pracovat v time, aktivne sa zapajat’ do diskusii a
spolupracovat’ na skupinovych projektoch.

Vykon Studenta bude hodnoteny priebezne pedagégom, ktory poskytne spiatni vizbu po kazdej
praktickej ulohe a projekte.

Stupnica hodnotenia: A - 92 az 100 %. B-84az91 % C-76az83 % D -69 az75 % E - 60 az
68 % FX (neuspesne, bez udelenych kreditov) < 60 %. Vyucujlci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Student na konci semestra dokaze efektivne vyuzivat’ nastroje umelej inteligencie pri preklade a
tlmoceni textov/prejavov. Je schopny pracovat’ s prekladatel'skymi softvérmi a ndstrojmi, ktoré
podporuju prekladovy a timocnicky proces predovsetkym v pripravnej faze, ako aj s technoldégiami
na analyzu a spracovanie textov réznej naro¢nosti.

Student je schopny vyuzivat' nastroje UI na analyzu zdrojového textu, spravne vyhodnocovat
relevantnost’ informécii spracovanych Ul a pouzit’ ich v prekladovom a prekladatel'skom procese.
Ovlada zakladné techniky prace s prekladatel'skymi a tlmocnickymi technologiami, dokaze v
primeranej miere zvladat’ analytické a informacné problémy a efektivne spolupracuje na projektoch
v time.
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Okrem toho Student dokaze pouzivat zakladné stratégie pre zvladanie narocnejSich
prekladatel'skych uloh, vratane pripravy na preklad a tlmocenie pomocou nastrojov Ul a je
schopny logicky a spravne analyzovat' texty na preklad a tlmocenie a preformulovat ich
pomocou technologii umelej inteligencie. Zaroven dokaze kriticky analyzovat’ a vyhodnocovat’
doveryhodnost’ vystupov z nastrojov Ul a ma solidne povedomie o principoch etiky a ochrany
sukromia pri praci s nastrojmi UI.

Student je pripraveny na praktické aplikacie ziskanych zruénosti v realnom prekladatel'skom a
tlmoc¢nickom prostredi, ¢o zahiiia aj schopnost rychlo sa adaptovat’ na nové nastroje a technologie
v tejto oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predstavenie zédkladnych néstrojov na analyzu pisaného textu (korpusové nastroje a generativna
Ul) a technologické poziadavky a rozdielne poziadavky pri preklade a timoceni
. Dejiny a vyvoj Ul
. Etické aspekty prace s UI, autorské pravo, duSevné vlastnictvo, overovanie a verifikéacia zdrojov
. Integracia nastrojov UI do prekladatel’ského softvéru (preklad)
. Spravna tvorba vyziev pre generativnu Ul (preklad/timocenie)
. Extrakcia terminologie z poskytnutych podkladov (timocenie, preklad)
. Lingvisticka priprava bez podkladovych materialov (tlmocenie)
. Anticipacna tvorba glosaru (tlmocenie)
9. Kontextové vyhl'addvanie terminoldgie pri priprave (preklad/timocenie)
10. Sprava terminologickych zdrojov pomocou Ul
11. CAI a RSI (computer assisted interpreting a remote simultaneous interpreting); OCR a speech-
to-text v preklade
12. Automatizovana kontrola kvality v prekladatel'skom procese
13. Terminologické vyhladdvanie v redlnom ¢ase (tlmocenie)

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Bratislava, Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Markéta Skrlantova:
Preklad pravnych textov na nadrodnej a nadnarodnej irovni, Anapres 2005. ISBN 80-89137-19-9;
Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN 80-89137-24-5;
Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN

978-0-415-83791-0;

Doplnkova literatara:

Fantinuoli, C. (2016a). Computer-assisted interpreting: Challenges and future perspectives.

In Duran Munoz, . and Corpas Pastor, G., editors, Trends in E-Tools and Resources for
Translators and Interpreters. Brill, Leiden. Fantinuoli, C. (2016b). Revisiting corpus creation
and analysis tools for translation tasks. Cadernos de Traducao, 36(1):62—87., Computer-assisted
interpreting systems in the education of simultaneous interpreters (online: 2016.tc-1.5.pdf
(aclanthology.org) Rostyslav Tarasenko, Svitlana Amelina, Serhiy Semerikov and Liying Shen
(online: shsconf ichtml2022 03003.pdf (shs-conferences.org)) Computer-Assisted Interpreting
Tools: Status Quo and Future Trends Meng Guq Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Lili Han Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Marta Teixeira Anacleto Faculty of Arts and Humanities,
University of Coimbra, Coimbra, Portugal (online: https://tpls.academypublication.com/
index.php/tpls/article/download/5320/4296/14572)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK
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Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na arovni [C2] podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KE/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky literarne;
komparatistiky (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-93 % B:92-84%C:83-76%D: 75-68 % E: 67-60% Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po aspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach a su¢asnom stave literarnej
komparatistiky na Slovensku a v zahrani¢i. Disponuje poznatkami o prinose najvyznamnejSich
osobnosti literarnej komparatistiky, vie spravne interpretovat’ teoreticky aparat tejto vedeckej
discipliny. Pozna hranice narodnej literatiry, ako aj fenomén svetovej literatiry. Ma zakladné
vedomosti o recepcii inonarodnych literatur v slovenskom kultirnom priestore od druhej polovice
20. storocia az po sucasnost’. Predmet takisto priblizi Studentom $pecifické metodologické aspekty
literarnej komparatistiky a pripravi ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

. O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
. Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

. Literarna komparatistika a literarna historiografia.

. Hranice narodne;j literatury.

. Fenomén svetovej literatiry

. Preklad z pohladu literarnej komparatistiky

. Recepcia inonarodnych literatur v doméacom kultirnom prostredi.
. Komparatistika a jej sucasné trendy.

O 00 1 O U B W —
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10. Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
11. Exil a formy migréacie v komparativnom diskurze.
12. Komparativna analyza vybranych literdrnych textov.

Odporiacana literatira:

« DURISIN, Dionyz. Teéria medziliterarneho procesu. Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV,
1995. ISBN 80-88815-01-0.

« DURISIN, Dionyz et al. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 6 (Pojmy a principy). Bratislava:
Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. ISBN 80-900453-8-3.

* KOPRDA, Pavol et al. Medziliterarny proces VII. (Tedrie medziliterarnosti 20. storoc¢ia). Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa, 2010. ISBN 978-80-8094-753-8. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« VAJDOVA, Libusa, GAFRIK, Robert (Eds.). New Imagined Communities (Identity making in
Eastern and South-Eastern Europe). Bratislava: Kalligram - Ustav svetovej literatary SAV, 2010.
ISBN 978-80-8101-401-7.

* TANESKI, Zvonko. Current Status and Contemporary Academic Perspectives of Comparative
Literature in Slovakia. In. (Thematic Issue: Current State of Literary Theory, Research

and Criticism in Non — “Centric” National Cultures & Miscellanea). 2020, ro€. 25, ¢. 2

s. 310-318. ISSN 1406-0701. Dostupné na: https://ojs.utlib.ee/index.php/IL/article/view/
1L.2020.25.2.4/11834

» TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie (Komparatistické sondy k migraciam v
juznoslovanskych literaturach po roku 1989. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2021. ISBN 978-80-223-5141-6.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 272

A B C D E FX
24,63 32,72 29,04 11,4 1,84 0,37
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-mpSZ-007/22 Uvod do prava a pravnej terminologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KPol/A-mpSZ-007/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skiSobnom obdobi. Test sa sklada z troch casti, uzavretych
otazok, otvorenych otazok a pripadu. Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.
Hodnotiaca stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu Studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete
a porozumiet’ ich formalnym néalezitostiam; identifikovat, porozumiet' a prakticky ilustrovat
zakladné principy prava a pravneho systému, a vybrané odvetvia sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktura pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vztahu, interpretacia prava

Obciansky zakonnik: vecné prava

Obciansky zakonnik: zavizkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporacana literatira:
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PRUSAK, Jozef. Teoria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999. ISBN 80-7160-146-2
DRGONEQ, Jan. Ustava SR. Komentar.Bratislava, Heuréka, 2004. ISBN 80-89122-05-1
WHITTINGTON, Keith, KELEMEN, Daniel (eds.). The Oxford handbook of law and politics.
Oxford: Oxford University Press, 2008. ISBN 978-0-19-920842-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1117

A B C D E FX

35,72 27,75 15,94 10,47 7,34 2,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov. Obsahova napln a terminy priebeznych testov
budll ozndmené na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma hlbSie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej
jazykovedy; orientuje sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka; je schopny
aplikovat’ teoretické jazykovedné vedomosti pri vysvetlovani Struktiry a Specifik pouzivania
jazyka v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet v§eobecnej synchrénnej jazykovedy.

2. Zakladné metodologické problémy.

3. Vyvin jazykovedného myslenia.

4. Semiotika. Jazykovy znak.

5. Dynamika jazyka: pristupy k vysvetl'ovaniu jazykovych zmien.
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6. Lingvisticka pragmatika.

7. Tedria jazykovej komunikacie.

8. Diskurz a diskurzna analyza.

9. Socilolingvistika (interak¢na a stratifikacnd).
10. Jazykova politika a ideologia.

11. Jazykova kultara

12. Jazykové kontakty. Inojazycné vplyvy.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, Alena. Metaforika ¢innostného aspektu jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3694-9.

DOLNIK, Juraj et al. Cudzost’ — jazyk — spoloénost’. Bratislava: Iris, 2015. ISBN
978-80-8153-042-5.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava, Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

DOLNIK, Juraj. Sila jazyka. Bratislava: Kalligram, 2012. ISBN 978-80-8101-657-8.
DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_teoria spisovneho jazyka/spijaz.pdf
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 241

A B C D E FX

16,6 21,58 21,99 17,43 21,58 0,83

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-002/15 Vyvin slovanskych spisovnych jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden test (30 bodov).

b) V skuSkovom obdobi: tstna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezného hodnotenia testu.

Klasifika¢na stupnica v %: 100-93 %: A; 92-84 %: B; 83-76 %: C; 75-68 %: D; 67-60 %: E; 59-0
%: FX.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student po uspe$nom absolvovani predmetu disponuje vedomostami o vyvine slovanskych
spisovnych jazykov. Rozumie zlozitym procesom Standardizacie sucasnych spisovnych jazykov
predovsetkym v juznoslovanskom a zapadoslovanskom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

. Miesto slovanskych jazykov v ramci indoeurdpskej jazykovej rodiny; ich klasifikacia.
. Otazky kodifikacie a vyvinu slovenciny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu cestiny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu pol’stiny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu luzickej srb¢iny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu slovin¢iny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu chorvatciny.

. Otazky kodifikacie a vyvinu srbciny.

9. Otazky kodifikacie a vyvinu bosnianciny a ¢iernohor¢iny.
10. Otazky kodifikacie a vyvinu bulharciny.

11. Otéazky kodifikacie a vyvinu macedonéiny.

12. Otazky kodifikacie a vyvinu rustiny.

13. Otazky kodifikacie a vyvinu ukrajin€iny a bielorustiny.

01N LN AW —
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14. Slovanské mikrojazyky.

Odporiacana literatira:

SESAR, Dubravka. Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb: Zavod za lingvistiku, 1996.
ISBN 953-175-050-5.

VECERKA, Radoslav. Jazyky v komparaci 2. Charakteristiky sou¢asnych slovanskych jazyka v
historickém kontextu. Praha: Euroslavica, 2009. ISBN 978-80-85494-87-7. Kniha je k dispozicii
v priru¢nej kniznici KSF, G225.

KREJCI, Pavel. Piehled vyvoje jihoslovanskych spisovnych jazyki (od 9. do po&atku 19. stoleti).
Brno: Masarykova univerzita, 2014. ISBN 978-80-210-6914-5.

GLADKOVA, Hana, VACKOVA, Kina (eds.). Jazykové pravo a slovanské jazyky. Praha: FF UK,
2013. ISBN 978-80-7308-464-6.

GENZOR, Jozef. Jazyky sveta. Historia a sti¢asnost’. Bratislava: Lingea, 2015. ISBN
978-80-8145-114-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

53,85 25,64 10,26 7,69 2,56 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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